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Wolno drukowaé, z warunkiem ziozenia w Komitecie
Cenzury, wydrukowanych prawem przepisanej liczby exem-
plarzy.

W Warszawie dnia u/2&Maja 1845.

Cenzor star. Nacz. Komit. Cen.

Niezabitowski.



P&ZYPBUUKH.

Zwyczaj to byt u starozytnych Hebraj-
czykow narodowy, poleceniem Bozem wpro-
wadzony: ze pierwiastki owocow wiasnym
znojem wypielegnowanych, po kazdym ich
zbiorze, na ottarz Panski sktadali. Czynili
tow dowod najgtebszej czci i wdzieczno-
Sci, tak za oswobodzenie przodkow z ciez-
kiej niedoli, jako tez za uzyczong im sa-
mym opieke dobroczynng ('),

() Vta. Ksiega Mojz. rozdziat 26.



Swiatobliwe uczucia dziekczynne w hy-
mnie uroczystym wylane (2), kazdemu
z uczestnikow obchodu takiego fzy radosci
wyciskaty. Na widok zamoznego dawcy nie
rumienit sie ubogi; jego peczek owocow
w koszyku z wici uplecionym f3, z tg sama
zyczliwoscig patryarchalng przyjmowat ka-
plan, co Swietne bogacza ptody na wy-
twornych tacach przyniesione. Pojmowali
wszyscy, ze ani ilosc, ani cena, ale pokora,
szczerosC i cheC dobra, stanowig wartosc
ofiary. Wiedzieli wszyscy, ze Pan Zastepow,
nie z cedrow wyniostych, ale z prostego
krzaku okazat, sie pierwszemu znekanego
ludu pasterzowi (4). Wiedzieli, ze Najwyz-
szy nie na gdrach niebotycznych, nie wsérdd
uroczych okolic, ale na skromnym w pu-

(J 9 Oddziat 3ci w Mysznie Traktat Bykorym.



szczy pagorku, majestatycznego objawie-
nia swojego dokonat (5. Wszyscy z rze-
wném zachwyceniem styszeli mity dzwiek
lutni ukoronowanego wieszcza, ktory du-
chem Bozym natchniony, w pieniaoh swo-
ich, te wielka, zwiastowat prawde, te dro-
g, ogtosit pocieche: ,,ze Panu przedwiecz-
nemu, umyst skruszony najmilsza jest ofia-
rg” (6).

Blogie spojrzenie na ohraz owego Swie-
tego zwyczaju i owych wzniostych prawd,
rylcem Bozym uwiecznionych, osmiela mnie
poswiecic Wam dostojne Oso-
by, ktorych Zwierzchnictwu i Opiece wi-
nienem wszystko, nowag w tym roku pra-
ce moje, z osnowy i celu zbawienna.

(4") 2ga. K s. Moj. r. 8 i 19.
(*) Psalm. 51, w. 19.
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Raczcie przyja¢ matg te ofiare od stugi,
ktory hotdujac szlachetnej skromnosci Wa-
szej, pod zastong tylko, $mie wspomnie¢
ouzyczonych mu wzgledach wspaniatomysl-
nych. 1dlatego, sktada on ofiare swoje
bez nazwisk, bez kadzidta i bez ozdoby,
w pokorze, w cichem uwielbieniu, tzg tyl-
kowdziecznosci zroszona.

Ttumacz.
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historyi jezyka i literatury hebrajskiej.

Ktokolwiek szczyci¢ sie moze wyzna-
waniem religii objawionej, ktéra obok
bojazni Boga, mitos¢ blizniego jako gt6-
wng poleca zasade; ktokolwiek prze-
jety poznaniem godnosci cztowieka,
poczytuje za mity obowigzek: badanie
poczatku takowej religii, pierwiastko-
wego jej rozwiniecia sie, dalszego po-
stepu i wyniktych po6zZniej nastepstw;
ktokolwiek wreszcie oddany naukom,
aszczegllniej zawodowi literackiemu,
uznaje potrzebe szukania w starozy-
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tnosci zabytkach, prawdziwej piekno-
§ci wymowy, pieknosci, ktéra sie
najswietniej wydaje w zbawiennych
i szczytnych myslach, w jedrnych
i krotkich wyrazeniach, w gietkich
i Smiatych zwrotach, nakoniec w po-
waznej harmonii po ogélnym toku wy-
stowienia sie rozlanej; ktokolwiek mo-
wie ma to wszystko za Swiete i mite,
temu literatura hebrajska, ceche naj-
odleglejszej starozytnosci na sobie no-
szgca , nie moze i nie powinna by¢
obojetna.

W pierwszym i gtbwnym jezyka te-
go zbiorze, stusznie Pismo Swiete zwa-
nym, napotyka czytelnik uwazny za
kazdym prawie krokiem nowe, réwnie
umystowi jak sercu ludzkiemu drogie
pomniki wiekéw odlegtych. Napotyka
stowa i prawdy boskie, nienaruszone
zasady czystej moralnosci, nieoszaco-
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wane polecenia cn6t towarzyskich,
ustawy i zwyczaje niektérych naro-
doéw gruzami przesztosci przywalo-
nych. Napotyka zdumiewajace przy-
ktady bogobojnosci, ktorej Swiety ogien
tak silnie zagrzewa dusze szlachetne,
ze one chetnie wszelkie dobro ziem-
skie, wtasng nawet istote swoje w spra-
wie Boga poswiecajg. Na czele ta-
kiego grona wybranych, spostrzegamy
pierwszego z patryarchow, pierwsze-
go w wieku swroim wskrzesiciela wia-
ry w prawdziwego Boga. Z $wigto-
bliwym wzruszeniem widzimy, jak ta
wiara nadludzkg go uzbraja odwaga
do wstgpienia wsrod ptomieni goreja-
cych (1), jak ona trawigc wrnim uczucia

(J) Jestto legenda starozytna, na pewnych
miejscach Pisma $go wsparta i wielkg powaga
usankcyonowana. Znakomity autor i poeta hebr.

Salomon Kohn z Hamburga, przerobitja i wydat
przed kilkadziesiat laty w wybornym stylu hebr.
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najlkliwsze?uczucia ojcowskie, tak dale-
ce go wynosi nad wysokg potege przy-
rodzenia, iz to co mu nad samo zycie mil-
sze, jedyne najukochansze dziecie, wia-
sng jego rekg pas¢ ma ofiarg w dowéd
postuszenstwa ku najwyzszej lIstocie.
Napotyka wreszcie czytelnik uwazny
tak rozrzewniajgce widoki mitosci ro-
dzicielskiej i synowskiej, przywigzania
braterskiego i szczerej przyjazni, jako
tez wielkie obrazy poswiecenia sie bo-
haterskiego i niewymownie drogiej mi-
tosci ku ziemi rodzinnej.

Jezykowi hebrajskiemu nie zbywa
na zadnej witasnosci, ozdobe kraso-
mowstwa stanowigcej. Owszem obfi-
tuje we wszelkiego rodzaju postacie

pod tyt,: ,,Wybawienie Abrahama z Urkasdym”;
ja za$ ogtositem jg r. 1840 w przektadzie polskim
pod tyt.: ,Pierwsza wskrzeszona mysl o istnie-
niu Boga.”



i nadobne skfadni toki, a tam gdzie

* rzecz nie nalezy do sfery Swiatowej,
jezyk ten szczegolne ma swoje skarb-
ce, szczegb6lne ozdoby natchnienia, ja-
kiemi inne przewyzsza jezyki. Nigdy
atoli ttumaczenie najdoktadniejsze nie
zdota tych ostatnich zalet w prawdzi-
wem oddac¢ Swietle; sa one tak $cisle
z samg naturg jezyka i duchem litera-
tury hebr. skojarzone, ze wyltgczne
jego dziedzictwo stanowig i w najdo-
skonalszym przelewie, mniej wiecej gi-
na¢ musza.

I dlatego stawni w dziejach teologi-
cznych ojcowie koSciota chrzes.: Hiero-
nim, Augustyn, i Erazm z Roterdamu,
mocno zalecajg teologom chrzescian-
skim poznanie oryginalnego jezyka
hebr. Pierwszy czyni to przez powta-
rzanie w dzietach swoich stusznego

twierdzenia: ,,iz sam text hebrajski
r
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w PiSmie stem, jest zrédiem (fons), a ttu-
maczenia i wykitady jego, tylko stru-
mykami (muli).” Drugi przez uznanie
rzeczywistosci tego twierdzenia. Trze-
ci nakoniec przez dobitne wyrokowa-
nie: ,,iz miedzy innemi, umiejetno$¢
jezyka hebr. gtdbwng ma byc¢ podstawg
do nauk bogostownych.”
Napomnienia te, uroczystg znamio-
nowane powagg, rownie jak wilasne
pozniejszych czcigodnych mezow prze-
konanie, skuteczng byty przyczyna, ze
wewszystkich prawie wiekach, aszcze-
golniej w uptynionym i biezgcym,
u wszystkich niemal narodéw ucywi-
lizowanych, starannie pracowano nad
poznaniem jezyka i literatury Hebraj-
czykow. Nardd niemiecki moze sobie
rosci¢ prawo do pierwszenstwa, liczne
majac tego dowddy. Miedzy innymi
Buxtorfowie, Rejchlin,Michaelis, Eich-
horn, Herder, Jan Jahn, Gezeniusz,
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Rosenmiller iDelicz, $wietnie sie w te-
go rodzaju pracach wstawili.

Literatura stowianska, ktéra mato
jeszcze w tej materyi okaza¢ moze pto-
dow, zdaje sie wymagac¢ po szano-
wnych i uzdatnionych jej zwolennikach,
pilnego krzatania sie okoto wydania
potrzebnych narzedzi do uprawy owej
Swietej roli, ktdéra tutaj, wsrod kwitng-
cych niw réznego rodzaju filologii,
jeszcze prawie odtogiem lezy.

Mowa hebrajska, ta powazna pier-
wszych $wiata jezykdéw matka, taswie-
ta prawd boskich zachowawczyni, spo-
gladajac z uprzejmg wdziecznoscig na
literature stowianska, ktéra w réznych
czasach najdrozsze jej skarby na fonie
swojem przedstawiata i coraz wieksza
darzy ja troskliwoscig”), czule ja bia-

(") R6zne mamy edycye przektadu Pisma $go
w jezyku rossyjskim ipolskim; awyktadanaw aka-
demiach duchownych i seminaryach rossyjskich



ga, aby sie nie zrazita starg i nie-
znajoma jej postacig, z ktorg kilka
wspélnych i wyrazistych ryséw po-

litologia oryentalna, utatwia duchowienstwu pra-
wo-stawnemu gruntowne poznanie jezyka hebr.
Miedzy innymi teraz zyjagcymi teclogami rossyj-
skimi, znajagcymi doktadnie jezyk hebr., Swietnie
sie odznacza J. X. Protojerej Pawski, ktory na-
pisat chrestomatyg i grammatyke hebr. w jezyku
rossyjskim, przez znawcéw wielce chwalona.
Whnioskowac takze mozna, iz z licznego grona
uczonych Stowian, ktérzy w filologii wschodnidj
i przedmiotach starozytnosci, szczeg6lni¢j teolo-
gicznej chwalebnie pracowali, jak np. co do Po-
lakéw: Jak6éb Wujek, Wojciech Nowopolski,
Piotr Skarga, Jozef Dgbrowski (o ktérym Eich-
horn wspomina w swojém dziele: (Sinleitung in§
flite Seffament na str. 140), Jabtonski i pdZniejsi,
wielu zapewne musiato znac literature i jezyk
hebrajski. Z ostatnich, nieSmiertelny w dziejach
nauk i oswiaty polskiej Tadeusz Czacki, tudziez
Szymon Zukowski professor b. uniwersytetu wi-
leriskiego; pierwszy przez dzieto swoje p. t.. Roz-
prawa o zydach; drugi przez kilka ptodéw do
nauczenia sie jezyka hebr. uzytecznych, wielka
w tej mierze uczynili przystuge literaturze pol-
skiej.



siada (*). Wynurzajac ona szczere za-
pewnienie, iz od poznania zewnetrzne-
go jej ukiadu, istotne zalezy odkrycie
prawdziwych jej wdziekoéw i zbawien-
nej osnowy, wiele obiecuje literaturze
stowianskiej korzysci. Szlachetng bo-
wiem odzywa sie otwartoscig: jesli nie
wznosze twojego kochana Sarmatow
literaturo blasku, ktory i bez pomocy
mojej wierng pracg zwolennikéw two-
ich dzielnie wzrasta, zdotam przeciez

()  Jak w stowianskich jezykach tak i w hebraj-
skim,wspdlna jest swoboda sktadni;nadto rodza-
jowanie, liczbowanie i przypadkowanie rzeczo-
whnikoéw i przymiotnikdw, zalezy od litery lub sy-
laby ostatniej, nie za$ od osobnych jak winnych
zyjacych jezykach przedimkow. Réwniez w sto-
wach oznaczenie czasu, osoby, rodzaju i liczby
jedynie od zakonczenia zawisto. jNaostatek (co
uderzajacem jest podobienistwem), wyrazna tak-
ze jest roznica w czasie przesztym osoby 2giej
wzglednie na rodzaj: np. mowites,
mowitas; mowiliscie, mowityscie.
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do uroczystej twej przyczyni¢ sie po-
wagi.

Co do poezyi hebrajskiej, wyznaé
trzeba, ze starozytna zadnego nie ma
rymu (moéwie starozytna, bo poeci he-
brajscy nowszych czasoéw, juz i rym
dzwieczny zaprowadzili); lecz brak ten
sowicie wynagrodzonym zostaje przez
petng iharmonijng miare, jako tez przez
owe sprezysta krotkos¢ i wzniostg buj-
nos$¢, ktore sg dusza prawdziwej po-
ezyi.

Przystepujac do skreslenia krotkie-
go rysu historyi jezyka iliteratury hebr.,
uprzedzam szanownego czytelnika, ze
w uskutecznieniu tego, bez ogladania
sie na zdania profanéw i domysty kry-
tyki, trzymac sie jedynie bede ducha
Pisma $go i tradycyi starozytnej naro-
du hebr.



n

Na tonie dziecinstwa Swiata, na sa-
mym poczatku zajasnienia ztotego wie-
ku, pod czystem wschodu niebem, na
kwiecistej i ptodnej Edenu ziemi, mo-
wa hebrajska wschodzi i dzielnie za-
raz wzrasta. Nig Bdog przedwieczny
tworcza objawia wole swoje, martwe-
mu przyrodzeniu ozywienie sie naka-
zuje i wszystko z nicosci wyprowadza.
Nig przodkowie catego rodu ludzkiego
mowig i miedzy potomkow swoich jg
zaprowadzaja. W niej najpierwsze czu-
te dziekczynienia i btagalna cze$¢ Naj-
wyzszemu nalezne, ku niebu sie wzno-
sz3..

Jezyk ten dostawszy sie przez rézne
po Adamie pokolenia do Noego, tego
nowego za wolg Opatrznosci wskrze-
siciela rodu ludzkiego, zachowany byt
w pierwiastkowej czystosci swojej
szczegllnie w pokoleniu Szem; az na-
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reszcie w czasach potomka jego Eb-
her naziemi babilonskiej (1), pierwszy za
wolg Boga doznat ciosu, zostawszy po-
dzielony na liczne dyalekty i odrebnym
nawet ulegtszy odmianom. Pomino tego
prawdziwy jezyk hebrajski utrzymywat
sie w temze pokoleniu Ebher(2, az do
potomkajego Abrahama, z ktérym Bog
Swiete zawart przymierze, i ktdremu
udanie sie do ziemi Kanaan zalecit.
Ziemia Kanaan staje sie wiec druga
kolebkgjezyka hebrajskiego, ktéry roz-

(1) Po hebrajsku bz* Babbet, od stowa
batat, pomieszac.

2 Dwojakie jest zdanie wzgledem nadanego

jezykowi $wietemu, przydomku JEbher, ‘4->

jezyk ebrajski. Jedni twierdzg, ze wyraz “Ay
Ebher jest imie whasne, o ktérem powyz¢j mo-
wa; drudzy, ze wyraz ten jest przyimkiem, zna-
czacym: za, vel z tamtej strony, a zat¢m Sciaga
sie do patryarcby Abrahama, ktéry byt z tamtej
strony rzeki Euphratu, i ktéry mianowany jest

(I k m.r. 14, 18) Ebrajczyk.



krzewiwszy sie wsrod potomkow pa-
iryarchy Abrahama a szczegélniej Ja-
kéba, przeniesiony zostal przez 12jego
pokolen na ziemie Egiptu. Tu mimo
najsrozszej niewoli jarzma, potomko-
wie Swietych patryarchéw nie odste-
puja przodkéw mowy, tej dziedzictwa
narodowego wspaniatej cechy i ozdo-
by (*). Z dalszem uciemiezeniem a za-
razem ubywaniem tych, ktérzy jezy-
kiem hebr. moéwili, bytby on moze
szczupte szczatki, albo same tylko na-
zZwisko po sobie zostawujac, zupehnie
wygast. Lecz inng byta wola Tego,
ktéry jest Panem catego stworzenia,
ktérego prawica obala i dzwiga pan-

(*} Starozytna tradycya (MedraszRabana3cig
ksiege Mojz. rozd. 32) niesie: ze Izraelici dla 4ch
rzeczy z Egiptu wybawieni zostali: Zze nie odmie-
nili 1) ani imion swoich, 2) ani jezyka, oraz ze
wystrzegali sie 3) obmowy i 4) rozwiozlosci.
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stwa, ktorego ojcowska litos¢ zawsze
i wszedzie jasnieje. Chciat, aby jezyk,
ktory pierwsza Jego tworcza wole
zwiastowat, w ktorym, dla usuniecia
czarnej zastony nicos$ci, pierwsze wy-
rzekt stowa: ,,niech sie stanie swiattoi”)”,
w ktérym Noemu ojcowski wskazat
$rodek ujscia powszechnej zepsutego
$wiata zguby i drugim rodu ludzkiego
zosta¢ ojcem; ktorym dat sie poznac
Swietym patryarchom i w ktérym pior-
wszemu pasterzowi zgnebionego ludu,
Swietne oznajmit oswobodzenie; stat
sie wreszcie dla catego prawie Swiataf

(*) W dodatkach do dzieta stawnego Longi-
na, traktujgcego o wzniostosci (de sublime) ten
w lym rozdziale Pisma $go zawarty okres (I rzeki
Bdg, niech sig sianie $wiatto, i stato si¢ Swiato),
wystawiony jest, jako najstarozytniejsza wznio-
stos¢, po ktorej mnostwo podobnych szczytnosci
retorycznych, w oryginalnym zwiaszcza texcie
Pisma $go napotyka¢ mozna.
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nienaruszonym skarbcem najwazniej-
szych zasad religii. Ogtosit w nim
bowiem 10 przykazan i inne ustawy
ku prawdziwej szcze$liwosci zmierza-
jace, a przez to, najwazniejsza staneta
dla jezyka patryarchalnego epoka.
Przebiegajac okiem uwaznem pieé
ksigg Mojzesza, wielkie w nich spo-
strzegamy wymowy bogactwa, jakie-
mi sie jezyk hebrajski za czasu patry-
arché¢w i Mojzesza odznaczat. Miedzy
innemi: mowa pozegnawcza, jakg pa-
tryarcha Jakéb w ostatnich gasngcego
zycia chwilach, z natchnieniem i tkli-
wosécig miat do otaczajgcej go rodzi-
ny (). Hymn do Boga, po przejsciu
morza Czerwonego, przez Mojzesza
i uradowanych syndéw lzraela Spiewa-
ny (2. Skredlony przez tegoz zakono-

p) lIsza k. M. r. 48 i 49.
@) liga k. M. r. 15.
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dawce rys zdarzen ludu swojego od
czasu wyjscia z niewoli egipskiej (D).
Jego gtos napomnienia, w Kktorym
oznajmia obietnice Parnskie za S$ciste
przestrzeganie zakonu, a przeklenstwo
i kare za odstgpienie polecen bozych(2).
Piesn w ktorej najzywszemi maluje
kolorami juz ojcowska Opatrzno$¢ bo-
zg nad znekanem w pustyni pokoleniem
Jakédba, juz tez grzeszny jego upadek
i petne zgrozy nastepstwa (3. Wre-
szcie przedzgonne jego blogostawien-
stw 0, jakiem opuszczajacagtrzode swoje
zegna (4. Te méwie szczeg6lniej two-
ry Pentateuchu, $wietng nacechowa-
ne wymowag, budzg w duszy i sercu
rézne naprzemian uczucia, trwoge

(» Ytak M. r. 1,2, 3,4.
(2) Yta k M. r.
(3) Yta k. M. r. 32
(4) Ytak M. .
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i rados¢, boles¢ i pocieche, bojazn ina-
dzieje.

W czasie Jozuego (Bennuna) go-
dnego Mojzesza ucznia i nastepcy, jak
rowniez w czasach nastepnych po nim
sedziow i pierwszego kréla Saula, je-
zyk hebrajski znacznie postepuje. Do-
wodem tego jest: ptynny styl history-
czny w ksiegach Jozuego, sedziéw
i Samuela, tudziez niektére wyborne
w nich zawarte poezyi ptody (*), az
nakoniec za panowania Dawida, pra-
wdziwego dochodzi szczytu Swietno-
Sci.

Za ustaleniem sie dobrego bytu ipo-
koju narodowego, idzie zwykle wznie-

(1) Piesn bohatsrska Dobory i Baroka (sedzio-
wie rozd. 5), blagalne dziekczynienia Channy (1
Sam. r. 2), pienia pogrzebowe na $mier¢ Saula
i Janatana (2 Sam. r. 1), oraz obszerna oda do
Boga (2 Sam. r. 22), jasnieja sita, rzewnoscia
i wdziekiem.
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sienie sie mowy ojczystej. Wierne
zachowanie zbawiennych przepiséw
religii i moralnoSci, stosowanie sie
z synowskiem postuszenstwem do
praw monarchy swojego, prawdziwe
wreszcie zamitowanie pracy, pokoju
i zgody, sg jedynemi $rodkami state-
go utrzymaniaskarb6w wspomnionych.
Wykroczenie za$ w tym lub owym
wzgledzie, staje sie zarodem konie-
cznie nastgpi¢ majacej zguby, tak da-
lece, ze sam jezyk ojczysty, ten naj-
walniejszy filar narodowosci, silnego
doznawszy wstrza$nienia, chwieje sie
i niszczeje; a jeSli nie runie wraz
z tymi, Kktorzy nim moéwili, martwym
tylko kiedy$ bedzie Swiadkiem dawniej-
szej ich wielkosci, ktorg z wiasnej po-
stradali winy. ~

Pod szczesliwem wséréd pokoju i na-
rodowej zgody panowaniem Dawida
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i Salomona, kwitnacy jezyk hebrajski,
wielkie, okazate, i stodyczy petne wy-
daje plony swietej wymowy. Piekno$¢
i zwiezto$¢ prozy, uprzejmie sie sty-
kaja zwzniostabujnos$cigpoezyi. Psal-
my Dawidowe, piesn najprzedniejsza
i przypowiesci Salomona, beda zawsze
w literaturze hebrajskiej drogiemi wzo-
rami wyzszego natchnienia poezyiina-
dobnej w moralnych obrazach prosto-
ty. Ostatniego za$ dzieto Eclesiasles,
nigdy nie przestanie by¢ obfitem zro6-
dtem mysli giebokich i budujacych dla
wymowy kaznodziejskiej tematow.
Prawda, ze kilka nastepnych, za
istnienia pierwszej w Jerozolimie $wig-
tyni Panskiej wiekow, jeszcze nam
przedstawiajg szczytne utwory wymo-
wy w proroctwach lzajasza Miche-
asza, Jeremiasza Ezechiela i t. w.; zda-
je sie jednak, ze juz z poczatkiem



panowania Rachobama, nastepcy Sa-
lomona, pierwszy zawiezuje sie zardd
przysztego upadku jezyka hebr. Ubli-
zenie religii i moralnosci, zgubny duch
niezgody i stronnictwa, a tern samem
podziat ludu izrael. na dwa panstwa,
naostatek oddanie sie miekkosci izbyt-
kom, prowadzity za sobg nader smutne
przygody, niezliczone kleski, stabnie-
nie wszelkich sprezyn sity narodowej,
nakoniec catkowity upadek i niewole.

Lud izraelski w niewoli babilonskiej
zaniedbywa mowy przodkéw tak da-
lece, iz po 70letniem wygnaniu, po-
wréciwszy do ojczyzny, lubo byt po-
przedni odzyskat i lubo wieszczy gtos
ostatnich trzech prorokéw Chagiasza,
Zacharyasza i Malachyasza, jeszcze
uprzejmg wymowa hebrajskg dawat
sie styszeé, juz nie mowit czysta he-
brajszczyzng, lecz raczej mieszaning
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z jezyka chaldejskiego, oraz dyalektow
aramejskiego i syryjskiego ztozong”).

Oto najsmutniejsza jezyka Swietego
epoka, jakg poréwnac¢ mozna z mgli-
stym zmrokiem, po ktérym noc ponura
czarng swg powtokag wszystko ogar-
nia.

WsSrod owej epoki (0 kilka wiekow
przed erg chrzesc.) zbor wielki w Je-
rozolimie, pod nazwa: ansze kneses
hagdota znany, do ktérego sktadu,
Ezdrasz i wzmiankowani trzej prorocy
ostatni wchodzili, patrzac z ubolewa-
niem na upadek jezyka hebr. i obawia-
jac sie zaguby lub nadwerezenia ory-
ginalnych ksigg s$wietych, zajmowat
sie starannie uporzadkowaniem ich,
a zaprowadziwszy prawidta messory-

(’) Sam prorok Nechemiasz (r. 3, w. 24), z za-
lem wspomina o tern zaniedbaniu jezyka i o na-
gannej owej mieszaninie.
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tyczne (]), zastaniatje nazawsze, tak
od rozmysinych lub przypadkowych
uchybien, jako tez od Swietokradzkie-
go zmienienia lub sfatszowania osnowy.
Nadto jeszcze, wielki ten zbor, utozyt
w prawdziwym jezyku hebrajskim, po-
rzadek modlitw codziennych, do dzi$
dnia (razem z pdzniej dodanemi), jako
usankcyonowana norma nabozenhstwa
zachowanych, aby tym sposobem uzy-
wanie jezyka hebr. przynajmniej w wy-
laniu sie serca do Boga, nazawsze
utrwali¢ ).

(') Messom znaczaca: przekazanie prawidet
co do interpunktacyi*, mianowicie co do samo-

gtosek i znamion pisarskich ri*ilp3 obok
oznaczenia wyrazow, ktdre w PiSmie Stem ina-
czej sie czytaja, a inaczej pisza zawia-

zala sie za czasOw zboru wielkiego, a w naste-
pnych wiekach rozwinietg zostata.

(2) Bolesno widzie¢, jak nadeci medrkowie
i zagorzali neologowie wyznania Mojzeszowego,
usitujg miedzy innemi owe ustanowienie staro-
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P6zniej po ustaniu tego wielkiego
zboru, w trzecim wieku po powrocie
z niewoli babilonskiej (okoto 100 lat
przed erg chrzesc.) kwitngca dawniej
wymowa hebr. catkiem prawie przez
7 wiekow wiedniata. Nastgpione bo-
wiem* zburzenie drugiej Swiatyni Pan-
skiej przez Tytusa, rozproszenie ludu
izraelskiego po roznych katach Swiata
i brzemie gorzkich cierpien, jakim wte-
dy ulegat, pozbawity go wszelkiej spo-

zytne uchyli¢. Chelpigc sie wielkiem przywig-
zaniem do ludu swojego i checig niby jego dobra,
catkiem zapominajg, lub zapomnieé chca, ze ru-
gujac z doméw bozych jezyk hebrajski, pozba-
wiajg stuzbe bozg powagi starozytnej, przez
przodkéw naszych , od niepamietnych wiekow
szanowanej. Zapominajg, Ze wyrugowaniem ta-
kiem, do coraz wiekszego ubywania znajomosci
i praktyki jezyka hebrajskiego przyczyniajac sie,
rozmyslnie niszcza wezet braterski, jaki rozpro-
szone szczatki ludu tego, moralnie wiaze.
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kojnosci i mysli swobodnej, tych nie-
zbednych zywiotow do popisania sie
na polu wymowy. W nader smutnej
i diugiej tej epoce, jedynem staraniem
przewodnikéw ludu izraelskiego byto:
spisac i uporzadkowaé wszelkie wy-
ktady Pisma $go, czyli nauki tradycyj-
ne, izby tym sposobem upowszechnic
i zabezpieczy¢ w ludzie swoim, nietyl-
ko ustawy, przepisy, obrzadki i zwy-
czaje religijne, ale nawet rozne zdania
naukowe najwiecej teologiczne, pra-
widta moralnosci, powieSci mniejwie-
cej alegoryczne i gnomena, jakie po
przodkach swoich odziedziczyli. To
wszystko, bez wzgledu, czy ustawy-
i przepisy takie sg ciagle i wszedzie
obowigzujgcemi, czy lez ze zburzeniem
2giej w Jerozolimie Swiatyni Panskiej
(niektore nawet przed jej zburzeniem)
praktyczng powage swoje zupeinie
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stracity”™), to wszystko méwie, miesci
sie w ksiegach znanych pod tyt. My-
szna(2 i Talmud (@), zredagowanych

("Pomijajac,przepisy tyczace sie ofiar i stu-
zby kaptanskiej w $wigtyni, bardzo wiele innych
przepis6w religijnych i obrzadkowych z upad-
kiem S$wiatyni ustaty, np.: lata jubileuszowe,
fozsadzenie spraw kryminalnych, chlosta matkos
zwana i t. p.

2) Myszna, drugie prawo, czyli zakon ustny,
zebrany i zredagowany byt w pierwszej potowie
3go wieku ery chrzesc. przez Rabi Jehuda Ha-
nassy, czyli Rabenu hakadosz (Swiety). Jestto
pierwszy watek Talmudu, obejmujgcy pierwotne
nauki tradycyjne, zebrane w jedno dzieto, ktére
z 6¢ciu skiada sie tomow.

(3 Wyraz Talmud znaczynauka; Gamara zna-
czy objasnienie i rozwiniecie Myszny, przez ro-
zumowania, debaty i wnioskowania. Talmud
za$ obejmuje w sobie myszne i gamare. Sg dwa
Talmudy, z ktérych jeden ma tytut: Talmudje-
ruszalmy (jerozolimski), drugi: Talmud babfili
(babilonski). Piérwszy zredagowany byt przez
Rabi Jochanan przy pomocy niektorych spétpra-
cownikéw w Kilkanascie lat po zamknieciu My-
szny, t. j. w 2giej potowie 3go wieku ery chrz.
Drugi, przewyzszajacy pierwszy w objetosci,

3
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nieczystym jezykiem hebrajskim, ale
raczej mieszaning z hebrajskiego, chal-
dejskiego i aramejskiego ztozonag, jako
6wczasowym lzraelitom dostepna.
Po uptywie 6ciu wiekéw od czasu
zamkniecia Talmudu, na koncu 4 wieku
ery chr. przypadtego, w biegu ktérych,
naczelnicy religijni, pod przydomkiem
Rabanan Sabhurajy nms pi (I) i Ge-
onym ewna (9, kolejno stawnej akademii

(zwykle 12 tomdw) i jasnosci uktada, zebrany,
skompletowany i porzadnie zredagowany zostat
na samym koricu 4go wieku ery chrz, przez Raw
Asza i Raw Hyna. Do rzedu Myszny i Talmudu,
nalezg ksiegi Syfry, Safra, Tosefta i Mechylta,
ktorych uktad niesystematyczny, poprzedzat re-
dakcya Myszny.

(") Rabanan Sabhurajy, znaczg: przewodnicy
teologiczni, ktérzy wyktadem ustaw tradycyjnych
zajmowali sie.

(2 Geonym, uzyty tu jako tytut, w liczbie mno-
giej, pochodzi od hebrajskiego wyrazu p a gaon,
znaczacego: Swietno$¢, godnos¢, dostojenrstwo.
Stawny erudyta S. L. Rapoport, terazniejszy nad-



teologicznej Pumbadyta(l), przewodni-
czac, zajmowali sie wytgcznie prawie
kazuistyka i polemicznemi rozprawami
w przedmiotach tradycyjno - religij-
nych (2; nowa nastgpita dla literatury
hebrajskiej epoka, ktéra odrodzenie
sie jej godnoS$ci zapowiedziata.

rabin pragski w Czechach, z uwagi ze wyraz he-
brajski gaon znajduje sie wszedzie w Pismie §.,
jedynie jako substantwum abstractum, a nigdy
jako concretum, wyprowadza zrédtostow tytutu
Gaon (I.m. gaonym), z arabskiego wyrazu gawon,
znaczacego wiadyk. Tym wiec sposobem zna-
czytby tu w przenosni: ,,Zwierzchnicy teologi-
czni.”

(J) W owych wiekach, t.j. od 6 do 11 ery
chrzesc., trzy stawne istniaty akademie, teologii
starozakonnej poswiecone, t. j.: Pumbadyta, Na-
hurdua i Sura. Bytyto imiona wiasne 3ch miast
babilofskich nad Euphratem potozonych.

(2) Jednakowoz dwaj szczegoblnie z tychze Ga-
onym (ktérych liczba w kolejnem nastepstwie
doszta piecdziesiat kilku), mianowicie Raw Sadja
Gaon i Raw Haj Gaon ostatni zpoczetu Gaonym,
chlubnie takze popisali sie pracami naukowemi
pod wzgledem grammatycznym i exegetycznym.
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Jakoz wieki 11, 12, 13, 14 i 15 ery
chrz., obfitowaty w mezéw uczonych,
wybornemi wstawionych pracami, ro-
wnie w materyach teologicznych, filo-
zoficznych, astronomicznych, matema-
tycznych ilekarskich, jako tez wprzed-
miocie filologicznym co do grammatyki
i retoryki, przez co literature hebraj-
ska z ponizonego stanu zaniedbania
wydzwigneli, i nowemi zdobigcemi jg
plonami uposazyli.

Z dtugiego szeregu tych szano-
wnych i uczonych autoréw, o kilkuna-
stu tylko z liczby celujacych wspomne:

1 Raw lzaak Alfas, rodem z Afryki,
w Hiszpanii zamieszkaty i zmarty,
autor systematycznego dzieta Al-
fassyzyt w $rodku wieku 11 ery
chrz. (I).

17) Yide 308t’§ aiiflem. Ceftyidjte bcg
SSolfS, tom 2gi str. 252, oraz De Rossi »"iftorU
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2. Salomon lzaaki (Raszy), rodem
Francuz, najstawniejszy komenta-
tor Pisma Swietego i Talmudu, zyt
w 2iej potowie 11 wieku ery ch. (]).

3. Salomon Gabirot, rodem z Malagi,
filozof, filolog i poeta, zyt w $rod-
ku 11 wieku (2.

4. Juda Halewi, z Andaluzyi, roé-
whniez filozof, filolog i poeta, autor
stawnego dzieta teologiczno-filo-
zoficznego p. t Kusry, o ktérem
wspomniatem w zesztorocznej pra-
cy swojej p. t: Skazowki prawdy
i zgody pod wzgledem rdznicy wy-
znan,, na str. 10; zyt w Iszej po-
towie 12 wieku (3.

fd)e8 SSorterbud) ber Hbifd)Cn Od)riftfteller str.
36, 37.

(") Jost. t. 2 str. 374. De Rossi str. 125, 129.
(2 Jost. t. 2 str. 254. De Rossi str. 108.
i3) Jost. t. 2 str. 254. De Rossi str. 142, 3, 4

3.
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5. Abraham ben Ezra (Aben Ezra)
z Toludy, teolog, filozof, astronom,
retoryk i lekarz, zyt w 1i 2giej po-
towie wieku 12 (I).

6. Rabenu Bechaja ben Jozef, w Hi-
szpanii, teolog, filozof i moralista,
autor stawnego dzieta Chowas hal-
wowas, zyt w wieku 12 (2.

7. Mojzesz Majmoni w skréceniu Ram-
bam (Majmonides), rodem z Hi-
szpanii, teolog, filozof, filolog,
astronom i lekarz nadworny Sala-
dyna w Kairze, zytw wieku 12 (3.

8. Mojzesz Nacbmani (Ramban), ro-
dem z Hiszpanii, teolog, filozof,
exegelyk i lekarz, zyt w wieku

13 (@)

fD) Jost. t. 2 str. 255 i 6. De Rossi str. 3,10.
(2) Jost. t. 2 str. 412. De Rossi str. 54.

(3) Jost. t. 2 str. 258 i 9. De Rossi str. 193,205.
(4) Jost. t. 2 str. 413. De Rossi str. 236, 239.
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10.

11.

12.
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Dawid Kimchy, rodem z Hiszpanii,
filolog, grammatyk i exegetyk, zyt
w wieku 13 (I).

Izaak Aben Syd, rodem z Hiszpa-
nii, teolog i astronom, tworca ta-
blic astronomicznych, zwanych Al-
fonsowych, zyt w wieku 13 2.
Mojzesz Ebhen Tyhon, rodem z Hi-
szpanii, teolog, lingwista i ma-
tematyk, ktory ksiegi Euklidesa
przetozyt z jezyka arabskiego na
hebrajski, zyt w wieku 13 (3.
Jedaja beu Abraham Badyrasi (Ha-
pnim), rodem z Hiszpanii, teolog,
filozof, lingwista i retoryk wiel-
Ki. Autor wielu dziet, a miedzyf

(*) Jost. t. 2 str.®257i8. DeRossistr.164,168.
(2) Cemach Dawid k. 30 str. 1. De Rossi str.

205

i 6, oraz Real-Encyklopedie (Brokhausa)

r. 1845 str. 721.

(3 Gemach Dawid k. 30 str. 1. De Rossi
str. 313.
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14,

15.
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niemi dzieta Bechynoth otam, te-
raz przezemnie przetozonego, zyt
w wieku 13 (D.

Rabi Majer, Don hiszpanski, filo-
zof i lekarz nadworny kréla Ka-
stylii, przettumaczyt z jezyka gre-
ckiego na hebrajski, dzieto Arysto-
telesa O obyczajach, zyt w wieku
14 (2.

Mordechasz Natan, lingwista i le-
xykograf, przetozyt rozlegte dzieto
Concordantia z jezyka tacinskiego
na jezyk hebr., zyl w wieku 15 (3.
Jozef Albo z Hiszpanii, teolog i fi-
lozof, autor stawnego dzieta Ikrym,
nalezat do grona uczonych rabi-
now, wielka przed papiezem Be-
nedyktem X111, wiodgcych dyspute

t1) Jost. t. 2 str. 412. De Rossi str. 54.
(2) Gemach Dawid cze$¢ 1 k. 38 str. 1.
(3) Cemach Dawid cze$¢ 1 k. 38 str. 1.
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z neofita Josug Lurkiem, pdézniej
Hieronim de Sancto Fede zwa-
nym, zyt na poczatku 15 wieku (1).
Izaak Abarbanel, pon hiszpanski,
teolog, filozof, exegetyk i dyplo-
matyk, zyt w wieku 15 (2.
Abhadja ben Jakob Sphorna, ro-
dem z Wtoch, teolog, filozof i le-
karz, kilka zwybornych dzietswo-
ich, krolowi francuzkiemu Henry-
kowi Il dedykowat; zyt w wieku
15 Q; it w.

Po tych pogodnych dla jezyka he-

brajskiego czasach, kilka dla niego
nastgpito wiekéw posepnych, bo pod
wzgledem filologii i nauki $wiatowej
prawie martwych. Byto to naturalnym
skutkiem nowych, nader bolesnych cier-f

(*) Jost. t. 2 str. 418. De Rossi str. 34 i 35.
(2) Jost. t. 2 str. 419,420. De Rossi str. 14,22.
(3) Jost. t. 2 str. 460. De Rossi str. 294 i 5.
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pien, jakich lud starozakonny w owym
czasie przez wygnanie z Hiszpanii, ja-
ko tez przez doskwierajgce w innych
krajach przeSladowania, doznawat.

Pokazaty sie wprawdzie i w tych
kilku wiekach, gdzie niegdzie, gieniu-
sze rzadkie, jak np.:

1 Jozef Salomo del Medigo z Kan-
dyi, filozof, astronom ilekarz, autor
wielu dziel naukowych, z ktérych
jedno stawne p. t. Ejlim, traktuje
0 astronomii i matematyce; zyt na
poczatku wieku 16 (1).

2. Dawid de Pomis, rodem z Wtoch,
filolog, lexykografi lekarz, jedno
z dziet swoich p. t. Cemach Dawid,
bedace wybornym stownikiem he-
brajsko-chaldejsko-tacinskim, de-
dykowat papiezowi Syxtusowi V;
zyt na poczatku wieku 16 (2).

(*) Jost. t. 2 str. 460. De Rossi str. 214.
(2) Jost. t. 2 str. 460. De Rossi str. 266 i 7.



3. Lewita Eliasz (Habachor), rodem
z Niemiec, lingwista i grammatyk
wyborny, zytnakoncu wieku 16 ().

4. toncano Menachem, rodem z Hi-
szpanii, znakomity poeta i Krytyk,
zyt na poczatku 17 wieku (y).

5. Menasse ben Izrael, rodem z Por-
tugalii, rabin i kaznodzieja amster-
damski, autor wielu dziet w roé-
znych jezykach, z ktérych jedno
p. t. Nyszmas chajym, o nieSmier-
telnosci duszy, dedykowal Najja-
$niejszemu cesarzowi Ferdynan-
dowi 111; zyt w pierwszej potowie
17 wieku (3.

Lecz bytyto rzadkie fenomena, kto-
re na ogo6t ludu swojego, nie mogly
skutecznego wywiera¢ wptywu.

(») De Rossi str. 178, 182.

(@) De Rossi str. 184, 185.
(3) De Rossi str. 218, 223.



Z poczatkiem atoli wieku 18go, no-
wa wschodzi dla jezyka i literatury He-
brajczykéw jutrzenka, ktora rozjasnia-
jac sie coraz bardziej, okazate rozlewa
Swiatto swoje, gdzie tylko dosiegng¢
moze.

Pierwszy w tej epoce znakomity pi-
sarz, byt: Lucatty Mojzesz Chaim, rodem
z Wioch, zyjacy w pierwszej potowie
18go wieku, ktérego dzieta 1) Leszon
Eymudym o retoryce, 2,3), Lajeszorym
Tehyta i Mygdat Oz, pierwsze w jezy-
ku hebr. wyborne prace dramaty-
czne, oprocz wielu innych ptodow, po-
wszechnie sg szacowane (J.

(D) Jost. t. 2 str. 470. De Rossistr. 188, w no-
wej edycyi dzieta Migdal Oz w Lipsku 1837 wy-
sztej, znajduje sie na czele, obszerny wstep w je-
zyku tacifiskim , przez stawnego teraz zyjacego
Delicza, professora jezykéw wschodnich zreda-
gowany.
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Na czele zas$ jasniejagcych w wieku
18ym geniuszow, przedstawia sie sty-
nacy z filozofii i filologii Mojzesz Men-
delsohn, rodem z Dessau, ktéry, obok
wielu oryginalnych klassycznych dziet
niemieckich , uskuteczniwszy takze
z rzadka doktadnoscia, tlumaczenie
niemieckie Pentateuchu, psalmow i kil-
ku innych pomniejszych cze$ci Pisma
$go, palma pierwszenstwa stoi uwien-
czony O

Z szkoty tego wielkiego mistrza,
wielu wyszto uczniow gruntownemi
uposazonych naukami, jak np. Dawid
Friedlender, soel Brill, 1zaak Eichel, Aron
Hallej Majer Obornik, it w.; ktérzy

(’) Jost. t. 2, str. 476, 482. De Rossi str. 224,
230. Biografig tego nieSmiertelnego meza (uro-
dzonego r. 1729 a zmarlego 1786), skreslitem
na czele mojego przektadu polskiego dzieta Fe-
don o nieSmiertelnosci duszy, ktérego druga po-
prawiona edycya wyszta w Warszawie r. 1842.

4
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wszyscy przez ttumaczenie i exegely-
czne objasnienie Pisma $go, jako tez
przez osobne dzietfa filologiczne, wiel-
ce sie przyczyniali do wzrostu litera-
tury hebrajskiej.

Pierwszym zwolennikiem i przyja-
cielem Mendglsohna, byt stawny z eru-
dycyi i poezyi hebrajskiej, Hartwig
Wesseli z Hamburga (9, ktérego liczne
dzieta retoryczne i etymologiczne, pra-
wdziwg odznaczajg sie logikag igrun-
townoscig. Jedna z prac jego p. t:
Szyre Tyferes, szczytna epopeja, juz
rymowym juz nierymowym wierszem
utozona, ktorej Swietnym bohaterem
jest zakonodawca M0jzesz, bedzie na-
zawsze wzniostym i zachwycajacym
tworem wskrzeszonej muzy oryental-
nej.

(2 Urodzit sie r. 1725, a umartr. 1805. Vide
Jost. t. 2, str. 482, 483 i De Rossi str. 331, 332.



Drugim zwolennikiem i przyjacielem
Mendelsohna, byt lzrael Mojzesz, ro-
dem z ZamoScia, autor wielu wybor-
nych komenlarzy, w ktérych pokazuje
rozlegta znajomosc¢ filozofii, matematy-
ki i fizyki (D.

Trzecim, byt Salomon z Dubna, au-
tor komentarza na pierwsze dwie ksie-
gi Pentateuchu, zastosowanego do
niemieckiego przektadu Mendelsohna,
[ zwykle razem z tymze przektadem
wydrukowanego (2.

Rowniez wspdtczeSnikiem i wielbi-
cielem Mendelsohna, byt :

1 Stawny lekarz i exegetyk, profes-
sor Mardechaj Gumpel, autor kilku

p) We wzmiankowanej biografii Mendelsoh-
na wspomniatem, ze uczony ten lzraelita polski,
byt nauczycielem Mendelsohna w matematyce,
| pierwszg utorowat mu droge do przysziego, tyle
chlubnego zawodu filozoficznego.

(2) Jost. t. 2, str. 478. De Rossi str. 92.
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wybornych dziel hebn, z ktérych
jedno p. t. Tochachas meguta n-oin
rbxjo(1), obejmujace wyktad filozo-
ficzny czesci Pisma $go, Eccle-
siastes kréla Salomona, dedyko-
wane jest Najjasn. w Bogu spo-
czywajacemu Gustawowi Il kro-
lowi Szwecyi, ktory jak z dedy-
kacyi na czele dzieta wydrukowanej
wida¢, udzielitpoprzednio autorowi
temu tytut professora w Sztokhol-
mie, i zarazem polecit uczonym
szwedzkim, aby przetozyli najezyk
szwedzki, kilka innych tegoz auto-
radziet osztuce lekarskiej ifilozofii

w jezyku angielskim napisanych.

(') Nader rzadkie to dzieto hebrajskie, w Ham-
burgu 1784 in 4to drukiem ogtoszone, ktére
w bibliotece mojéj posiadam, zawiera obszerne
i gruntowne rozumowania: 0 przeznaczeniu czto-

wieka, o zaletach cnoty i o nieSmiertelno$ci du-
szy.
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2. Salomon Majmon, rodem z Litwy,
filozof zawotany, autor grunto-
wnego wykladu stawnego dzieta
filozoficznego Majmonidesa p. tyt.
More Nebochym, oraz wielu ory-
ginalnych w jezyku niemieckim
dziet filozoficznych (*)/

Z dalszym postepem wieku 18, wi-
dzimy wielu innych dzielnych autoréw,
jak np.:

1. Eliasza Wilenczyka Gaon zwanego,
stawnego teologa i autoraréznych
dziet znakomitych, z ktérych jedno

p. t. Aiyt meszutasz, traktuje o ge-
ometryi.

() Obszerna biografia tego filozofa, ktdérg on
sam napisat, zawiera nader wazne rozumowanie
0 Judaizmie i duchu literatury rabinowej, a za-
cny professor $p. Urmowski, ogtosit drukiem
w r. 1821 wyborny wyciag tejze biografii w je-
zyku polskim.

4.
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2. Jechyela Salomonowicza b. rabina

minskiego, autora dzieta Seder ha-
doras, zamykajacego w sobie hi-
storyg literatury hebr. najwiecej
rabinicznej.
Salomona Kohn, z Hamburga, re-
toryka i poete, autora wielu sza-
cownych dziet, z ktérych o naj-
mniejszym wyzej wspomniatem.

3. Salomona Papenheima, z Szlaska,
ktéry w dziele swojem Jeryos Szla-
ma usitujac dowodzié¢, ze Zrodito-
stowy hebrajskie z dwdch tylko
sktadaja sie liter, przedstawia sie
jako wielki badacz etymologii he-
brajsk., i rzadki znawca catej li-
teratury.

4. Eliasza, z Krakowa (takze rodem
z Wilna), autora dzieta obszerne-
go, p. t. Sefer habrys, w 2ch to-
mach, bedacego krdtkag encyklo-
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pedya, traktujaca o fizyce, astro-
nomii, geometryi i historyi natural-
nej; o przedmiotach moralnych,
mianowicie o zbawiennym wpty-
wie wiary, o duchu prorockim, o mi-
tosci blizniego bez wzgledu na ro-
znice wyznan, o dobrych obycza-
jach, i t p.

Judg Leib Benzewa, rodem z kra-
kowskiego, celujacego grammaty-
ka i lexykografa, ktorego gram-
matyka hebr. p. t.: Talmud leszon
Iwri, i stownik hebrajsko-niemiecki
p. t.: Ocar haszaraszym, zajmuja,
miejsde miedzy klassycznemi tego
rodzaju pracami.

Judg Lejba, z zamoscia, autora dzie-
ta grammatycznego p. t: Safa le-
namanyrrij i innych prac exegety-
cznych.
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7. lzaaka, z Satanowa, autora dzieta
Syfse renunos, traktujacego o gram-
matyce sposobem logicznym i in-
nych dziet retorycznych.

8. Mendla, z Satanowa, ktéry miedzy
innemi, wydat przektad lekarskie-
go dzieta Tysota p. t.: Refuas am,
i. tow.

Chcac mowi¢ o wzmagajacej sie li-
czbie pisarzy starozakonnych w bie-
zacym teraz wieku 19, musiatbym wy-
kroczy¢ z Scistych szrankéw wstepu
niniejszego, i dlatego o niektérych tyl-
ko nastreczajgcych sie pamieci mojej
w chwili obecnej autorach teraz zyja-
cych rodem z Litwy i Polski (a kilku
tylko z Wtoch), w porzadku alfabety-
cznym wspomne”).

(’) Pomijam wielkich i nader licznych uczo-
nych wyznania Mojzesz, w Niemczech i Francyi,
ktorzy olbrzymim postepuja krokiem na polu ré-
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Almancy Jozef, w Padwie. Bloch
Samson, z Kulikowa w Galicyi. Blumen-
feld 1zaak, z Brodéw. Buchner Abra-
ham, z Krakowa. Chajos Hirsz, z Bro-
dow, nadrabia obwodu zétkiewskiego.
Erter 1zaak, z Brodow. Friedenthal
Markus. Gintzberg Markus Aron, z wil-
na. Heidenheim Wolf, Jejteles Juda,
z Pragi czeskiej. Kaptan Jakob, z pin-
ska. Krochmal Nachman, z Zétkwi.
Kandya E., z warszawy. Lettres Majer,
z Zotkwi. Lewisohn Salomon, Lewin-
sohn Izaak Ber, z Krzemienca. Lucatta
SamuelDawid,professor retoryki oryen-
talnej w Padwie. Meklenburg Jakéb
Hersz, nadrabia w Krélewcu. Pin Sa-
muel Jozef, w wilnie. Rapoport Salo-

znorodnych nauk; oni bowiem piszac nie jezy-
kiem hebrajskim , ale niemieckim i francuzkim,
nie nalezg do wytknietego sobie w niniejszym
wstepie zakresu.
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mon Lewi, ze Lwowa* nadrabin prag-
ski. Reggio Izaak Samuel, z Gerycz.
Reifnam Jakob, z Szczebrzeszyna.
Sztern Mendel, z Galicyi. Troplowicz
Jozef. Zamo$¢ Dawid, z zamoscia, it w.;
ktorzy we wszystkich niemal gateziach
naukowych, mianowicie w filozofii, exe-
getyce najwiecej krytycznej, retoryce,
poezyi, i historyi, w jezyku hebrajskim
gruntownie i stylem wybornym pisza.



&K&E MEW
0 dziele Bechynath-otam.

Dzieto to z objetosci niewielkie, ale
z osnowy obszerne, traktuje o préznosci
i znikomosci rzeczy Swiatowych, o za-
letach umystu ludzkiego, oraz o potrze-
bie szukania pociechy z ufnosci piynacej
w Bogu, i w niezawodnej nadziei nie-
Smiertelnosci duszy. Szczytna ta praca
teologiczno-filozoficzna, jest ptodem
stawnego Jedoja ben Abraham, zwa-
nego Bedraszy od miejsca swego uro-
dzenia, i majacego przydomek hapni-
ni (perta), lub melec (méwca), ktéry
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zyt w Barcelonie w drugiej potowie
13 wieku ery chrz., i przeszto dziesiec
dziet w jezyku hebrajskim (jedno w je-
zyku arabskim), napisat. Wieksza li-
czba tych dziet, ogtoszona byfa dru-
kiem, kilka za$ pozostato wrekopismie
i znajduja sie w bibliotece watykan-
skiej w Rzymie (D).

Dzieto w mowie bedgce, odznacza
sie, obok moralnej osnowy i $wietnej
bujnosci, stylem aczkolwiek w wielu
miejscach twardym, czasem chaldej-
skiemi wyrazeniami przeplatanym, i do
pojecia trudnym, w swoim jednak ro-
dzaju nader powaznym i sztucznym.
Niektére mysli i obrazy, ze tak powiem,
posepng uroczystoscig nacechowane,
podobnym oddychaja duchem co dzie-

() Vide stownik historyczny de Rossego str.
238. Encyklopedyczny stownik Pierera t. 2, str.
565 i Historyg Josta str. 378.
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lo, p. t.: Nocy Junga i inne prace ro-
wnych Jungowi pisarzy, ktérzy jednak
byli nastepcami genialnego Jedojy. Sa-
mo nawet powtdrzenie jednych i tych
samych mysli, bynajmniej niejest w ory-
ginale nudnem, i nie pozbawia ich
wdzieku retorycznego, albowiem stdw
doborem i inng skfadni odmiang przed-
stawiane, nowym jasniejg urokiem;
czego w tlumaczeniu nader trudno by-
to dokonywad.

Oznajmiam nadto, ze jakkolwiek sta-
ratem sie mysli i wyrazenia autora,
wiernie i czestokro¢ dostownie prze-
la¢”), niepodobna wijednak byto daé
poznac czytelnikowi jezyka hebrajskie-
go nieznajacemu, pieknosci stylu ory-

(1 Znawca jezyka hebr. najlepiej pojmie i oce-
ni pokonana w tym wzgledzie trudnos¢, zwita-
szcza wlieznych miejscach, ktdre w samym ory-
ginale Scistej wymagajg rozwagi.

5



ginalnego, ktdéra przywigzana jest do
ducha samego jezyka hebr., a raczej
do sposobu wyrazenia sie oryginalnego
textu Pisma Bozego. Pieknos$¢ ta naj-
dzielniej sie przebija w trafnem uzy-
waniu synonimow, a wiecej jeszcze
w igraszce stow, ktéra sie w kazdym
prawie okresie, wytwornie snuje.

Pisatem w Warszawie w kwietniu 1845 r.

J. Tugentiliol(l.
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Wysokos$¢ nieba i glebia ziemi juz sg zba-
dane, rozlegtosci umystu medrca zbadac nie-
podobna. Badacz pierwiastkowego pocho-
dzenia istoty swojej, dzierzy rozum niepojety,
rozwaga jego obficie rozgateziona. Serce
poboznego liczne miesci w sobie pomysty,
on zamitowaniem cnoty przejety. Z wewne-
trznym uczuciem najswietszego uswieca Bo-
ga, ustami swemi wzniosto$¢ Jego uwielbia.
Nie masz nauki, nie masz wiadomosci rzeczy,



ani swiattego zdania, kféregoby nie piasto-
wat. | ktorez z istot ziemskich sg cztowie-
kowi doskonatemu nieznane, niedoscigte?
Mozezli przestwér nieba, lub glebia morza
obejmowac site badawcza, jaka ciasne serca
obreby zamykajg? Mogaz skrzydia powie-
trza okrazy¢ ducha madrosci, unoszacego
sie nad spokojnie ptyngcym Edenu strumie-
niem? A cata ogromna ziemi przestrzen,
mozez wystarczy¢ na objecie mysli wielkiej,
przebywajacej W czaszce zaledwie jak dton
szczuptej? Oto udziat czlowieka od Boga,
oto mity Bogu udziat w Swiscie swoim. Bdg
jest w niebie, a tojedne na ziemi stworzenie,
droge Jego nasladuje. Dochodzi ON nazna-
czonych w pismie prawd, odznacza sie wiel-
kiemi wedle prawa i sprawiedliwosci czyny.
A gdyby go odstraszajgce czasu nastepstwa
i wybuchy przygod nie wstrzymywaty, pnat-
by sie w zapedzie swoim do samego nieba,
ogarnatby podstawy $wiata, az do osiggnie-



nia wiasnosci istot duchowych, prawdziwe
dobro pojmujacych.

Te whasnie powody zwatlenia sity, prze-
nikajg czleka cnotliwego zadumieniem i po-
strachem. Patrzac na bezprawia i zawasnie-
nia po miastach, sam sobg sie brzydze;
zastanawiajac sie nad zmianami po krajach,
wlasnej nienawidze istoty (*). Dumam sobie
wtedy: cztowiek na samej juz ziemi podo-
bnym jest do wyzszego rzedu istot, umyst
jego rozciagglejszy od brzegébw morza. Nim,
jakby na rozpostartych skrzydtach pedzi ku
stronom potudniowym, kedy wielkie odkry-
wa tajemnice; oObraca sie na wschod, kedy
skarbce madrosci zglebia; wzbija sie sSmia-
tym lotem badawczym do nieba, przedziera
sie przez kryjowki ziemi, przez same otchta-

(’) Autor wyraza sig w ten sposéb o swoich czasach

i towarzyszacych im okolicznosciach.
5.
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nie przechdd sobie sciele, Takto wznoszac
sig z nizkiego stanowiska swego do wyso-
kosci niebios, i ztamtad znowu na dot sie
spuszczajac, po calym Swiecie droge sobie
toruje: przebiega on wtedy lekkim mysli po-
lotem wszystkie krance stworzenia, odwie-
dza sfery wyzsze i nizsze. Dionig potezna
i wyniostag chwyta globy ziemi i nieba,
przenika rozumem swoim nature stworzen,
pojmuje kazdego gatunku wtasnosé i przezna-
czenie, objawia cuda wszecbmocnosci i wiel-
kie glosi prawdy o majestacie najwyzszym.

O takimto rozmyslajac cziowieku, tylu
wysokiemi zalety uposazonym, niechecia
i zmartwieniem przejety zostaje. Przystoiz
to, aby drogi ten szafir, przeznaczony byt na
pociski losu, jak meta dla strzaty? Czyz
stuszna, aby cziowiek taki wystawiony byt
na wzgarde i hanbe jak nikczemnik ostatni?



aby w miodosci i na sfaro$¢ dZzwigat brze-
mie ponizenia? Jakze przypusci¢, aby prze-
bywajacy w przybytku madrosci, skazany
byt na ustronie samotne, aby ten, co podo-
bnym jest do aniotéw, pograzyt sie w mil-
czeniu? Wypadatoz, aby przyjaciel prawdy
uganiat sie za wiatrem? aby rozkrzewiciel
madrosci i prawidet moralnych, ulegat cie-
zarowi niedoli? Czemuzto rozum nie przy-
chodzi na pomoc temu, ktéry W nim ratunku
szukal? czemuz chwieje sie ten, co stale pra-
wosci sie trzymal? A jesli juz cziowiek
przeznaczony jest na igraszke losu, czemuz
jeszcze jak bydilo i zwierze ginie i znika?
Dlaczego kamienie drogie z brytami sie ta-
cza, pod krzewami sg zagrzebane ? Dlacze-
g6z Pan przedwieczny skazat ciato rylcem
bozym uksztattowane, aby w grobowych
ciemnosciach legto? O jak mnie to rozmy-
$lanie martwi! Widzgc dzielo boskie na pa-
stwe ohydnego zniweczenia oddane, patrzac
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na tojak cedry dtoniag Najwyzszego sadzone,
rung pod ciosem rebacza, wszelka mnie po-
ciecha opuszcza. Zaiste, im wiecej sie nad
cztowiekiem zastanawiam, im bardziej utwo-
ru jego dochodze, tem pewniej, stabszej
w nim nad $mier¢ nie znajduje strony.

Lecz sama natura madroscig Tworcy
rzadzona, przygotowata Nam zrédio zycia
wiecznego, hieprzerwane btogostawienstwo
w trwatym duszy bycie. Oto pociecha wsrod
zabiegdéw blahych, na odparcie postrachu
nicosci. A kiedy nas wieczne czeka zbawie-
nie w patacu Kréia najwyzszego, czemuz
wiec cziowiecze utyskujesz na widok czeka-
jacego cie grobu? Majac nadzieje uzywania
bezpiecznego w przybytku bozym pokoju,
czemuz cie troska opuszczenie narzedzi do
walki doczesnej? Ty, co do wyzszego rzedu
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liczysz sie istot, jakiz uszczerbek przynosi
ci zejscie z nizkiego i poziomego stanowiska,
kiedy nawet przyjemnosci Swiata tego, tyle
przez ciebie upragnione, same ciernie ci przy-
nosza. Od pierwszego juz dnia, w ktorym
na rozkaz Boga, bryta ziemi, duchem zywo-
ta natchniona, istota ludzka sie stata, owe
przyjemnosci taknac krwi cziowieka, zawsze
go zdradzajg. Plomien zadzy zamiast przy-
Swiecania, w ciemnosci pograza, 0zdoby mi-
fosne przynosza tachmany, kamienie drogie
wydajg ciernie, roze tworzg kolce, wynio-
stos¢ sprowadza potysk znikomy, dzwiek
Zlota jestto brzek muchy, a rozkosze ludzkie,
sg tupiezcami prawdziwego dobra. | takich-
to cztowiecze hiegodnych pragniesz marno-
$ci? nie, tiie ubiegaj sie za niemi. Pozostaje
ci atoli, wzgledem czasu postapi¢ tak, jak
postepujesz z upartym i przewrotnym towa-
rzyszem » kochasz go jedynie przez wzglad
na niektore jego dobre zalety, napominasz
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za rzeczy (emu przeciwne, cieszysz sie
malym wpltywem uzytecznej jego zdolnosci,
odwracasz za$ wzrok od tego w czem jest
ku uzytkowi twemu opieszatym, lub wcale
szkodliwym. Pomnij nadto, ze stosunki cza-
sowi towarzyszace, z wieksza przemijajg
szybkoscig od znikajacych cieni dnia gasng-
cego. Pomnij, abys sie nie stat podobnym
do dziecka, ktére chwytajgc promienie ston-
ca, zamyka dion swoje, a otwierajac ja, Wi-
dzi z zadumieniem ze prézna.

Zka to zaiste choroba, na ktorg zadnego
nie ma lekarstwa, kiedy czlowiek myslacy
zajmuje sie rzecza, prawdziwego niemajgca
na celu uzytku, kiedy nateza mysli swoje je-
dynie w zamiarze zbierania bogactw, nagro-
madzenia skarbow. Wszakze zostawi je na
ziemi, znikajac opusci je nazawsze. | jakiz
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wiekszy udziat za zycia nawet, przynosza
mu jego zbiory tylu trudami osiggniete, nad
potrzeby zwyczajne i pokarm stotowy? Re-
szta za$ zasobdéw kosztownych i wykwin-
tnych, zamitowaniem ktérych wiezy dlaumy-
stu swojego tworzy, dajez ona mu wiecej nad
pastwe oczu? Cdz dopiero kiedy blahe te
rzeczy staja sie jego sidkami, kiedy przez nie
sity podrzedne wywyzsza, a prawdziwie
wznioste niewolniczo poniza; kiedy poziome
zadze nasyca, we wszystkiem zaspokaja,
a dusza, ta najdrozsza jego towarzyszka,
drzymie w zakatku, zapomniana. Zadaj od
cztowieka takiego, zdania rozumnego, a zo-
baczysz ze marne; czesto nawet miotany
obawg i drzeniem, wcale oniemieje, bo pa-
smo mysli jego jest tak watle jak cienka nic,
ktéra zaledwie wytrysk ognia poczuje, juz
ginie. Lecz miatozby to by¢ postepowaniem
medrca? jestze to przyzwoicie, aby pra-
wo pienvorodztwa za jaka takg oddac ta-



kotke?f1), aby garstka uciech tyle miala
wartosci, chociaz dostgpienie ich, zbyt przy-
krych i niszczagcych wymaga trudéw? Jest-
ze to prawdziwem dobrem, aby sie troszczyé
0 lechtanie ipodniebienia obok zasmucenia
umystu, aby tuczy¢ ezlonki ciata obok ne-
kania duszy? Jakiz istotny pozytek odnosi
ten, ktoremu sie $ni ze jest krolem, i ktory
wsrdd tych zwodniczych marzen o swojej
potedze i wielkosci przebudzajac si€', widzi
ze to snem byto? Co za korzys¢ dla tego, kté-
ry w letargicznem przywidzeniu,, mg; sie za
wielkiego medrca, wielu uczonymi zwolenni-
kami otoczonego/ a ockngwszy sie, poznaje
umystu swojego plytkos¢? Biada cziowie-
kowi nieprawa pysznigcemu sie przemoca,
upadnie, a silnie ramie jego skruszy sie.

(') W oryginale hebr. krétka ta mys$l oddana jest
przez wyrazy Pisma $go (1 k. m. r. 25 w. 34),- gdzie
mowa ze Ezau syn patryarchy lzaaka, sprzedat bratu

swojemu prawo pierworodztwa, za potrawe z socze-
wicy.
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Biada takiemu, ziemia stanie sie jego dzie-
dziczka; takie zagrzebane ziarno nie wscho-
dzi, zadnego na niwie wiecznosci nie wydaje
plonu.
WMm

Gorsze atoli zle jest, kiedy cztowiek pro-
sty gorgco pragnie uptywu dni swoich,
w oczekiwaniu spetnienia sie mitych mu zy-
czen; niepomny ze w tym uplywie czasu,
podobno niedole swoje ujrzy. Wyglada on
ochoczo konca roku, a w tym wihasnie kon-
cu zjawi¢ sie moze poczatek jego nieszcze-
§cia. Oczekuje rychtego nadejscia wieczoru
i nocy, a te, jego zwiednienie, jego zgube
sprowadzi¢ moga. Na co tazadza zblizenia
sie cieni jjuinroku, temu, ktdrego tres¢ cie-
lesna razem z cieniami ubiega, na ktorego
zbiory, inni dybig? Na czem to zasadza on
swoje bezpieczenstwo zwigzku duszy z cia-
tem, kiedy blizki zapad storica moze byé

chwilg ich rozlgczenia sie? Czemze wiec
6
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innem jest to chciwe wygladanie nowego
dnia, nastepnej pory roku, Jat nowych lub
czasu jubileuszowego, jesli nie pragnienie
zblizenia sie zguby, trwogi, upadku, zmian
strasznych i zaloby? Co za dziwaczna da-
znos$¢ w przyspieszaniu wasnej sromoty,
whasnego bdlu w ciosach nielitosciwych?
Czlowiecze! czemuzto nie zwracasz uwagi
na to wszystko, wérdd lekkomysinej checi
zrobienia wjednem oka mgnieniu przeskoku
od poczatku do konca roku? Kiedy do spraw
ziemskich wiecej przywiezujesz mitosci ani-
zeli do stuzby Bozej, na co ten zaped w wy-
gladaniu dnia, ktory cie z ziemi porwie? Nie,
jest to tylko cierpka umystu niespokojnosc.

BOimUM Fili O

Gdyby dusza moja, podobng w czemkol-
wiek upodobata sobie droge, na cdzby mi

(") JV nastepnym rozdziale, autor zwraca znowu
mys$l swoje na rozdziaty poprzednie, tak codo nicosci
rzeczy $Swiatowych, jako tez co do prawdziwego prze-
znaczenia cztowieka.
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sie przydato zycie? Jesli pielgrzymka do
upragnionego stanowiska, jest zbyt krétka,
jaki mam pozytek z dtuzszego w przechodzie
dni szeregu? Jedli dla dopiecia odlegtego ce-
lu jestem stworzony, a opieszale sie wloke
i gnusnie zaniedbywano moznosci zdania
sprawy temu, ktoéry mie tu zestat, jakaz
korzys¢ przyniesie mi sedziwos¢ pomysina,
przeciag lat najdtuzszych? Jesli tu zestany
bytem Na dokonanie wyznaczonej mi Pracy,
aoddany lenistwu, przenosze plage rozrywki
i prozniactwa, w czenmze wiec poprawi sie
lub pogorszy w obecnej siedzibie pobyt, czy
krétszy czy dbuzszy? Jedli posiadajac zdol-
no$¢ widzenia co jest dobrem a co ztem, pier-
wszego sobie nie obieram, na co mi stuzy ta
umiejetnosé, to poznanie? Chciatbym wpraw-
dzie wmowi¢ w siebie, ze dosy¢ na tem, kie-
dy postepowanie moje przynosi mi przyje-
mno$¢, a przemyslane zabiegi stuzg ku nasy-
ceniu wzroku; lecz jestze ten wybdr spra-
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wiedliwym ? jestze to ulubione postanowienie
moje prawem*? bedziez to postanowienie
w oczach Boga za dobre uwazane ? Mogez
sqdzi¢, ze droga wyniostosci dlatego jes*
prostg, ze mi sie podobata? ze trwale na
niej sie utrzymam, bom jg opanowal? Za-
mysty moje, ktére mi sie zdajg by¢ chwa-
lebne, nie bedaz przez Pana Najwyzszego
uwazane za noszgce pietno fatszu? Mogez
nada¢ wartosé jaka bezecnym myslom mMo-
im, kiedy Najwyzszy, przed ktorym Swiete
drza zastepy, nikczemnos$¢ tych mysli prze-
nika? Mogez sie spusci¢ na stodycz wymo-
wy, kiedy ta w nastepstwie swojem, gory-
Cza mi zagraza?

mvEIMmANMwin.

Swiat jest morzem burzliwem, bezden-
nem, rozlegtem. Czas, jestto unoszacy sie
nad niem most watly, ktérego wigzah osno-
wa, jest nicos¢, byt jego uprzedzajaca. Meta
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zas$ do ktorej prowadzi, wzniosta, szczesli-
wos¢ wieczna, ujrzenie majestatu Kréla Naj-
wyzszego. Szeroko$¢ mostu tego, réwna
tylko dioni ludzkiej, zadnych nie ma poreczy.
A ty cztowieku, do ciagtego na nim przecho-
du zniewolony, patrzac na ciasno$¢ scieszki,
mozesz sie chelpic sitg i znakomitoscig? Pa-
trzac na otaczajgca cie zgube i Smier¢, mo-
zesz zachowa¢ w sercu odwage i stato$¢?
Jesli chwale swoje zasadzasz na okazatosci
licznych zbioréw nagromadzonych rekg sil-
ng, lukiem lub sidtami, c6z poczniesz, gdy
wsciektos¢ fal rozhukanych przedrze brzes
géw obreby i ten jedyny filar stanowiska
twego skruszy? Mozeszli na widok straszne-
go zywiotu tego nadymac sie, iS¢ w zapasy
Z jego potega, toczy¢ z nim walke? Céz do-
piero, gdy odurzony zdradnym dumy napo-
jem, zwodniczym wyniostosci sokiem, za-
chwiejesz sie? Zgubiony$ wtedy, w straszng
6*
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runiesz otchtan, nikt cie nie uratuje, nikt cie
z okropnego odmetu nie wyrwie.

Mamze ufa¢ fatszowi? mamze sie na kru-
chej opiera¢ trzcinie? Mogez chate na krot-
ki spoczynek dla wedrownika przygotowana,
uwaza¢ za zamek obronny, za patac kréle-
wski? Mogez poréwnac Isknigce sie skrzy-
detko owadu, z b/ask/em dyarnentu, nitki pa-
jeczyny z pysznym peret rzedem? Cziowie-
czel kiedy czas w lekkich plgsach okoto cie-
bie przelata, kazdy dzien nowa wzrok twoj
zachwyca przyjemnoscia, kazda godzina ro-
skosznie ci sie usmiecha, kazda chwila lubg
Ci ucieche nasuwa, nie natrzgsaj sie wtedy
z przysztosci. Zdradnej ufasz marze, jestto
cien znikomego kwiatka, co tobie wyniostg
zdaje sie by¢ gorg. | dla takichto rzeczy,
dusza ustepowac¢ ma ciatu, dla takich zadz
poziomych tyle uzywac zachodéw, bez wzgle-
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du na towarzyszacg im zgube? Patrz, jak
dusza twoja mito$cig Boga uposazona, pomna
przeznaczenia swojego, staranne czyni przy-
gotowania do czekajacej ja podrozy wiecznej;
lecz kiedykolwiek do sfer Bozych sie wznosi,
ty sam jg dreczysz, wstrzymujesz. Godziz
sie dla tudzacych znikomych fraszek, rzu-
cac¢ godnos¢ wieczng, okazatos¢ ciagle trwa-
ta? A gdy owe dni wesole uptyng, a umyst
twdj czujac straszng odmiane zapyta cie: kto
ja zrzadzit? odpowiedz mu wtedy: ,,wlasne-
go serca ptochos$¢, zdradue jego porady.”
Lecz, stuga nadwerezajacy poruczong sobie
prace, moze ujs¢ pogardy zwierzchnika? czy
nieuwaznem wzgledem pana swojego poste-
powaniem , nie $ciggnie na siebie jego nie-
nawisci ? Ty silagcy sie w rozkoszach czio-
wiecze, co lubisz sie chwali¢ tem, ze mite
pedzisz chwile wsréd mtodzian rozptoszo-
nych na zielonej niwie blaskiem stohca zala-
negj , ze w godzinach potudniowych na py-
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sznych spoczywasz kobiercach ze zgrajg to-
warzyszow, ktorzy z wszelkiej umystowosci
wyzuci, o biesiady sie tylko troszcza; z nie-
mi ktdrzy jedynie ciatem swojem, dumna
zarozumiato$cig i ohydna zmystowoscia sg
zajeci; azaliz nie wiesz, ze czyny twoje be-
da zbadane, ze jest w wysokosciach oko co
widzi, ucho co zuchwate sarkanie twoje sty-
szy? W kogoto dufasz, ze tak $miato prze-
kraczasz zakonu obreby, przez wielkich pa-
sterzy ustanowione? Czy nie masz Boga nad
toba, co zna wszelkie przedsiewziecia twoje,
nie masz grobow pod tobg, co gotujg zem-
ste jego nieprzjjaciotom ? Czemuz nie chcesz
bra¢ do serca, ze same losu zmiany, sg po-
staricami Opatrznosci; ze nie sg przypadko-
we, ale zrzadzone umysinie ku nagrodzie
lub karze, juz to ludzi pojedynczych, juz to
pokolen catych? Widzisz czasem cziowieka
niegodziwego wysokich dochodzacego szcze-
bli, woli to Bozej skutek; ujrzysz znowu pra-
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wego czlowieka z wysokiego stanowiska
strgconego, wyrok najwyzszego wiadzcy to
zrzadzit. Czemuz na to wszystko uwagi
zwracaé nie chcesz? czemuz dajesz sie opa-
nowa¢ myslom zwodniczym, sprosnym, zni-
komym? Te to mysli, wéréd dnia, gorszace
nasuwajg tobie rady, a w nocy, ciernistemi
nawiedzajg cie zgryzoty. Oneto powlekajg
chrést na spotkanie twoje rosnacy warstwa
stodyczy, ktérej pierwiastki, stanowi sama
tylko mieszanina jadu jaszczurczego i wezy.
Poznasz w skutkach, obrzydliwg i zgubng
ich dziatalno$¢, poznasz, ze tudzace ich na-
mowy, co jak zdradny ptyng nektar, niszcza
w tobie wszystko co jest dobrem i zbawien-
nem. Dokadze wiec bedziesz drzymat? na
co sie sam oszukujesz? Masz sie za dziedzi-
ca obszernych wiosci, pochlebiasz sobie wie-
cznem ich posiadaniem, a zapominasz, ze
w whasnym domu, jeden tylko kat, jakby
sposobem najemniczym na czas krétki zaj-
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mujesz. Przeklete niech bedg owe mysli
zdrozne, pozbawiajg cie one udziatu w dzie-
dzinie $wietych, zkad pochodzisz; odrywaja
cie od grona istot anielskich, zkad strumien
zycia tryska, a siedlisko zwierzat na pobyt
ci wskazujg. Sadzisz moze, ze skarby cu-
downe i kosztownosci po réznych krajach
zebrane, powinny podsyca¢ wyniostos¢ two-
je, bez wzgledu na ponizenie ducha; lecz
rozwaz, cOz spostrzegtbys W tym sadzie nad
karcacg gtupoty rézge, nad plage zaSle-
pienia? Dla skarbéw martwej poziomosci,
miatzeby$ nienawidzi¢ istote z Zrodla wie-
cznego zycia czerpang? Dla odtamkoéw zni-
komego kruszcu, miatzebys tamaé i kru-
szy¢ tg, co do prawdziwego dazy dobra, co
wzniostego siega celu? Zaiste, to pasmo
wielkosci  ziemskiej niedtugo sie ciagnie.
Znagta za wolg Najwyzszego powstaje
burza, ktora cale mienie twoje rozprasza,
owe krocie kosztem duszy nabyte, nikna;
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Wjednej chwili czas zmieniony, zdziera z glo-
wy twojej wdzieczne i okazate ozdoby, z sa-
mego nieba plomienie ogniste wybuchajg
i trawig ciebie razem z zasobami twemi.
Jakze wiec moge cenic skarby ziemskie, kie-
dy jak ziemia Adomy i Cwojem(1), na zgu-
be sg skazane, kiedy przykros¢ nieodstepng
jest ich towarzyszka, a zdrada jakby sprzy-
mierzona? kiedy sama ich stodycz podobna
jest do plewy wichrem unoszonej, a skutek
i koniec, acz pedem wiatrow sprzatane, wie-
czna czestokro¢ hanbe sprowadzajg? Mogez
sie karmi¢ przyjemnoscia z przepowiadania
mi lat dhugich, kiedy przed niszczaca Smier-
cig zadnej nie ma ucieczki ? Cdz mi nada
sita za ktorg idzie grob i znikomos¢? Coéz
mi przyniosg oSm lub dziewie¢ dziesigtkdw
lat zycia, kiedy razem z niemi zbliza sie nie-

(*) Adma iCwojym, sgimiona wtasne dwdch miast,

ktére niedaleko Sodomy i Gomory potozone, razem
z niemi, za wolg Boga, zniszczone zostaty.
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doteztwo i okropna mogity ciemnos$é? Po-
wiedz, czy mréwki marnie nogg zdeptane,
lub inne jak Sciek wody sptywajace owady,
moga sie pigé do wysokosci panowania?
Czy istoty ktorycli byt trwa tak krétko, mo-
ga sie dlugo zastania¢ przed mieczem ktory
wszystko zagtadza? Powiedz, czy na polach
Sodomy i Gomory wschodza blogie plony?

BWS®MmM& Mn

Swiecie zwodniczy! zrédto skazitclnosci
i zepsucia! mozemyz w btahych drobno-
stkach twoich poklada¢ nadzieje zjednania
sobie przysztosci wiecznej? Ty zbiorze zni-
komosci, od ciebie mamyz sie spodziewac
ustalenia pamieci naszej, trwatego zbawie-
nia? Kiedykolwiek rozwazam pierwotne pod-
stawy twojego pochodzenia i utworu, dla po-
znania czy prawdziwe dajesz dobro i czy
godzien jeste$ zaszczytu wiadztwa, c6z in-
nego znajduje nad to, Ze budowa twoja jest



znikoma, dziatalno$¢ twoja niszczaca, forma
marnoscia, grunt prochem i zgnilizng, wila-
sno$¢ czczoscig, a twoj sklad rozprzeze-
niem? Teraz, kiedym juz doszedt wad two-
ich i na jaw sromote twoje wystawit, mial-
zebym ubiegaé sie za toba, szczyci¢ sie
twojem towarzystwem, pragngC pieknosci
twojej, ktora jedynie wzrok mgj tudzisz, bo
serce oddawna nig gardzi. Miatzebym nie-
rozsadny, wtasng gubi¢ dusze? mial-
zebym po dzikich krzewach i jagodach goO-
rycza zaprawionych, wyglada¢ smaczne-
go owocu, soku wysmienitego? Czy w sple-
$niatej ropie z jadem wezdw pomieszanej,
przyjemng znajdziesz stodycz? W zdechliznie
drapieznych zwierzat miod zbierzesz? Swie-
ce! nie widzez czesto, ze ludzi nikczemnych
na swoich wybierasz oblubiencéw, a god-
nych nienawidzasz mezéw? tupiny zbierasz
a jadra porzucasz? ze otaczasz sie rnotlo-
cliem, zblizasz do siebie gmin prézny a oso-
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by pelne zalet odpychasz? Tak jest, réwnie
postepowaniem tem, jak owem frymarcze-
niem i wystawianiem na sprzedaz rzeczy
zdradnych i btednych, sam $wiadczysz za
sprosng wtasnoscig swojg. Sam rozgtaszasz
niegodziwo$¢ swoje, kiedy dozwalasz bez-
boznem podzeganiem dazy¢ do stracenia
0s0b dostojnych z wysokiego ich stanowiska,
obsadzajgc je najpodlejszego pochodzenia
nikczemnikami; kiedy szalong uniesiony zu-
chwatoscig cechujesz domy mezéw prawych
pietnem spustoszenia i rozwalin, siedziby
za$ ludzi zepsutych jakby ua ciosanych
i drogich utwierdzasz kamieniach. Zapraw-
de, ogien [zapatczywosci twojej* do bos-
kich wdziera sie ogrodéw; wzniosie Libanu
drzewa goreja, a ciernie, nietkniete ster-
cza. Podcinasz cedry, a krzaki zasilasz.
Swietno$¢ gwiazdy mojej (*) powlekasz cie-

(») Przenos$nia wzgledem duszy.
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mnotg, brudne za$ grzechu plamy sztucznie
wywabiasz, a nadajac im falszywg po-
wierzchowno$¢, czyhajgce wewnatrz zosta-
wiasz zgorszenie. Jakze wiec wdawac sie
z tobg ty zawiadowco niegodziwosci, ©o
tak pochlebnie przemawiasz do ludzi lekko-
mys$inych, ktérych site kruszysz? Przybra-
wszy tudzaca ozdobno$¢, pokazujesz sie
zwolennikom twoim, jakby w blasku zorzy;
lecz zaledwie milem rzucag ha ciebie okiem,
juz znikasz, zaledwie potyskiem okazatosci
ich namioty darzysz, juz sie kryjesz? Przez
jedne tylko chwile wleczesz brzegi ich szat
wytwornych po wysokosciach losu, a nieco
pdzniej okrywasz ich tachmanami, ktéreby
nedzny majtek odrzucit; przez jedne malg
chwile u$miechasz sie do nich uprzejmie,
a wnet miotasz na nich pociski gniewu,
ktéremu dotkliwe towarzysza cierpienia
i zguba ostateczna. Swiecie! wydajesz mi sie
jak niewiasta podta, lekkomysina i takoma,
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ktora, im czesciej z nig biesiadujemy i im
wiece] z przywigzaniem synowskiem na jej
spoczywamy tonie, tem nagiej nienawistnie
sie nam przeniewierza i ani brata, ani lubego
syna zna¢ nie chce. Wy przyjaciele moi,
i wy dzieci ludu mojego, stuchajcie rady, ja-
ka unikna¢ mozecie tg gubicielki wiasnej
dziatwy. Stroncie od podwojéw jej domu,
co zawsze otworem stoja, odwrdécie od nigj
oczy wasze, zagrzebcie w niepamieci, jej
istote przekleristwem dotknieta.

Jakze ufa¢ biegowi czasu, ktorego pod-
stawy chylg sie, ktorego szczyty olbrzymie
wiszg na wiosie, bedacym wiatrow igraszka,
ktorego chwile pojedyncze niezliczonym ule-
gaja odmianom? Przegladajac otaczajace go
zastepy okazate, spostrzegam towarzyszgca
im proznos¢ i hanbe; patrzac na ztote jego
skarby, uwazam wijgcego sie okoto nich
weza. Tak jest, im wiecej czas mi sie przy-
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mila, tem dobitniej wotam do mysli wa-
snych: pomnijcie, ze on przeciw wam zdra-
de knuje. | oto stoje, jakobojaZliwe jagnie,
pograzony w dumaniu i gtebokie zacho-
wujac mitczenie. Przeszio$cig zasmucony,
obecnoscig przerazony, przysztosci obawg
przejety. WIloke sie krokiem powolnym,
dzwigam mimowolnie brzemie, ktére mnie
gniecie, az wreszcie sity trace i catkiem ni-
szczeje.  Co za ogromny szereg zmian
w krétkim czasu przeciggu! co za nawat
cierpkich przygdd pod rdznag jawigcych sie
postacig w biegu jednego miesigca! Juz te-
raz uznaje stuszno$¢ sadu owego medrca (¥)
uwazanego przedtem za nieuka, ,,Z€ Czas,
jest istota boska, zadnemu Smiertelnikowi
niepojeta.” Lecz, jak bolesny to widok pa-

(") Wedle wszelkiego prawdopodobiefistwa, autor
moéwi tu o zdaniu Galenusa Klaudyusza, stawnego
filozofa i lekarza greckiego, ktory zyt w 2gim wie-
ku ery chr.

\
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trzac na szumnag masse ludzi, ptaszczacych
sie z ponizeniem u stdp czasu i oddajgcych
sie zgdzom zmystowym jakie im nastrecza,
chociaz widzag ze on coraz bardziej ich zdra-
dza. Nie gardza, ale radujg sie jego poste-
pem, chociazwidza, ze podstepnie niszezj ich
wielkos¢ i na jaw niegodziwo$¢ ich wypro-
wadza; ze wszedzie dotkliwe im daje napo-
mnienia, i ze straszne po wszystkich katach
rozsiewa niepokoje. To wszystko ludzie na
wlasne widza oczy, a jednak na to nie zwa-
7aja; poczytujac wszystko za zart, rzeczy-
wistosci nie wierza. Nie, niewierzac temu
co o wypadkach czasu styszg, pragng ra-
CZej taricéw, zdobig sie wieficami, Szukajg
mitostek, catusow, Spiewdw, i innych przy-
jemnosci, a wtedy kiedy sadzg, ze czas na
ch zabawe wylany, on wiasnych ablubien-
cOw swoich drwinkami zbywa.



Przetrzasnatem uzyczone mi skarby do-
czesne, baczac, czy prawdziwe w nich
znajde kosztownosci. Chciatem sie przeko-
na¢, czy czas, gdyby mi nawet sprzyjat,
moze mi da¢ zaszczyt istotny. Lecz spo-
strzegtem jego nieiloleznoS¢ w udzieleniu po-
mocy, potrzebnej do pokonania lub usuniecia
cierpien moich. Me, czas, strasznem ber-
fem swojem nie rozptoszy tych cierpien gro-
mady, calg potega swojg nie poskromi tych
niszczycieli sity mojej. Gdyby mi nawet dat
pierwszenstwo nad innymi, w zastonieniu
od thumu zawichrzen losowych, 1ub od bu-
rzliwego nawatu wypadkéw rozmysinie
sprowadzonych; gdyby mnie nawet wywyz-
szat nad braci moich i ochraniat przed zawi-
klaniem sidet snujgcych sie z zostawionego
cztowiekowi wyboru miedzy dobrem a zlem.
Azaliz posiada on moznos$¢ ratowania mie



od wielu przygod naturalnych i koniecznych,
przez samo niebo przeciw mnie wymierzo-
nych? Patrzac na te wspaniate globy doko-
fa mnie w wysokosci uszykowane i kraza-
ce, 0 jak niepojetg zostaje dla rmie ich dzia-
falnos¢, ich potega! Naprozno sili sie wszel-
ka madros¢, wszelki rozum ludzki, aby
Scisle oznaczy¢ ich odlegtos¢, wymiar ich
rozciggtosci. Ustawiona wsrdd nich ziemia,
wydaje sie jakby nizka jaskinia, do ktorej
Owe wysokie ciata, rzucajg, zbytek i WY-
miotki sit natury. Zwracajac oko uwazne
na te niedosciglej wysokosci ciata, na ich
ogromne zastepy co otaczajg mnie i spot-
“raci moich, zajmujgcych w owej jaskini za-
katek do malej kropki podobny; zastanawia-
jac sie réwniez nad podziatem klimatow,
krajow, miast i siedzib pojedynczych, wi-
dze, ze to miejsce ktore zajmuje, znaczy ty-
le, co dobny komar w poréwnaniu z wyso-
koscig moja. Mozcz wiec stabe jak ja stwo-
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rzenie, mierzy¢ sie chelpliwie z owemi pote-
gami nieba, ktére grob mi przygotowaty
jeszcze przed powstaniem mojem? Mogez
w doczesnem zyciu na tym padole utwier-
dzi¢ zwierzchnictwo moje, kiedy te potegi
dowoli mng kierujg? Jakze malenki owad
Sciete majacy skrzydetka, pysznic¢ sie po-
wazy na widok zastepéw niebieskich, ktdre
go ze wszech stron opasujg? Jestze czas
w stanie ocali¢ mnie od Straszydet grobo-
wych, ktére zwysoka do zguby mojej prze-
znaczone, od samego urodzenia czatujg aby
mnie pochlong¢? Te strasznej powagi ciala,
ustanowit Twdrca stugami swojemi, ciaglei
majacemi uzywacé rozkoszy w gtoszeniu
chwaty Jego, bez organéw mowy ibez ozna-
ki utrudzenia. Krazac we wskazanych im
sferach, wielbig sprawiedliwos$¢ najwyzsza,
niedoznajac zawodu, stuzg wszechmocne-
mu Panu swojemu, niedoswiadczajac nie-
doli. On za$ uposazyt tych podwtadnych



— 182 —

swoich taka cudowng wilasnoscia, ze samg
odmiang stanowisk, sprzecznym nawet bie-
giem swoim , nadajg dziatalnos¢ przedmio-
tom poziomym. Przysparzajg ruch brytom
martwym, usposobiajac je do przyjecia for-
my i ksztatltu na pokrycie swej nagosci.
Zaiste, Swietne te utwory nie zostaty wy-
prowadzone na ustuge istotom znikomym,
niemogacym iS¢ w réwni z powagg i wznio-
stoscig tamtych. Daleka, niechaj bedzie ta
mysl, ze twérczy mistrz chciat rzeczy ja-
$niejace godnoscig, poddac innym noszgcym
pietno uposledzenia, utwory trwate, istotom
znikomym. Nie, nie mozna przypusci¢, aby
mistrz odznaczajacy sie madroscig, spo-
rzadzit z drogiego Kkruszcu i wiele tysiecy
centnarOw wazgce narzedzia, dla zrobienia
jednej zelaznej igietki. Wielkie zatem prze-
znaczenie owych cial niebieskich znane tyl-
ko jest temu, ktory je stworzyt, ktory im
droge do whasciwego krazenia i odbycia
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stuzby naznaczyt. On w boskiej dobroci
swojej, wielkiego zapewne uzyczyt im udzia-
tu zbawienia, ktérem sie do oznaczonej
przezen sytosci karmig. Jako istoty wyzsze
zajmujace miejsce obok odwiecznego maje-
statu, z najobfitszego korzystajg dobra,
a poslednie zabytki swoje spuszczaja na zie-
mie, na ktérych my, jgj mieszkancy, prze-
stawa¢ musimy. Krdtkie pasmo dni noich,
dziecinng cechuje mnie postacig, one za$ po-
Wazne nosza na sobie znamie sedziwosci;
mnie ograniczone dostato sie poznanie, im
madro$¢ rozlegla. Zanim jeszcze w zywo-
cie macierzynskim dojrzewatem, juz mnie
wptyw ich, jakby wal fortece opasat; zanim
utwér méj rozwinat sie, juzZ siecie swoje za-
rzucity, aby mnie usidli¢; zanim na $wiat
wyszedtem, juz wszelki opanowaly przy-
step, aby mnie uja¢. Za ich jednak dzia-
falnoscig, moje czesci ziemskie tgczyly sie
i tworcza przybraly wlasnos¢; siluem ra-
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mieniem swojém mnie wyhodowaly. Nie
przez nienawis¢ ku mnie, ale skutkiem prze-
pisanego im trybu, wplywaly na sam po-
czatek stworzenia mojego, aby czastki skia-
du byly watte, natura stabg, a wezly kto-
re owe czastki spajaja, rozprzeganiu ulega-
ty. Kazda przeto nawiedzajgca mnie przy-
goda, zamach skwaru stonca, ostrze do-
tkliwego mrozu, bilad w przywyknieniu do
takotkéw szkodliwych, wnet wprowadza
rozchudanie sie nerwdw, ciato traci réwno-
wage, padam na toze cierpien, i juz réwny
jestem owemu niedotedze, ktérym sie brzy-
dzitem. O! jak zwodniczem, jak prézném
znajduje wtedy wszelkie bogactwo, wszel-
kie szczescie, ktorém czas, wsrod mitego
pogtaskania, szczodrze mnie obsypal! Zgro-
madzcie mi owych prawych lekarzy Gila-
du (*), wezwijcie wszystkich wybornych

(’) Gilaad okolica za Jordanem, stawne w wie-
kach starozytnych z rosnacego tam balsamu i dobrych

lekarzy, o czém znajdujag sie wspomnienia w pismie
Swietem (Jeremiasz r. 8. w22 r. 46w 11 it w).
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znawcéw Sztuki leczenia, wysilajcie sie
w mnogosci $rodkéw, wynajdZcie utajong
ksiege sztuce tej poswiecona, zasiegajcie
badawczej rady medrcéw Egiptu, samych
mistrzéw czarodziejskich, czy ktéry z nich
potrafi wskaza¢ sposob na przywrocenie mi
sit straconych? czy zdola poprawi¢ to, co
we mnie od poczatku istnienia mojego,
wplywem ciat niebieskich, nadwerezonem
zostato? Czy caty skfad medrcow z r6znych
krain, gdybym nawet moje obfite ofiaro-
wat mu zasoby srebra i zlota, bytby w sta-
nie wydrgzy¢ otwory w niebie, aby mi
ztamtad nowe sptynely sity, aby odswiezy¢
budowe ciata mojego, i nada¢ MU czerstwosé
jak drzewo co na nowo zakwita?

Lecz i te pomijajac okolicznos¢, jakze
chelpi¢ sie moge przymierzem czasu, kiedy
mi daleko straszniejsze w towarzystwie jego

8
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groza przygody, ktére Bog miedzy innemi
na to zrzadzit, aby sie jego obawiano! Mo-
gez byc¢ zabezpieczonym wsrdd .spokojnej
zaciszy domu, moenemi obwarowanego scia-
ny, kiedy znagta wicher silny sie zrywa,
opoki kruszy, olbrzymie mury obala] Gdziez
sie schroni¢ przed wsciektoscig grzmotdw,
co kark jak trzcine tamie'? Nadchodzi dzien
dzdzysty, niebiosa ogniste miotajg btyska-
wice, drzg podstawy ziemi i zdaja sie za-
padaé; zrzadzonej wtedy trwogi, Sprowa-
dzonej kleski, zadnemi nie okupisz klejnoty,
niczem nie powetujesz. Lunie deszcz okro-
pny, z poteznym toskotem wzmaga sie na-
walnica, zalewa cale krainy, poddania
miasta, pustoszy okolice zamieszkate, ogro-
dy w topiele zamienia, strumienie zmiatajg
drogi, ulice pod wodg stojg. Nadchodzi
pora mrozna, krople fretwieja, spadaja
ptaty Sniegu, a wtedy zadne Sciany, zadne
tarcze nie zastaniajg mnie od zimna. Kie-
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dy indziej, krople te bardziej jeszcze twar-
dniejg, pada grad jak marmur skamieniaty,
wyborne obala drzewa i niszczy wszystko
co napotyka. Jakaz wtedy sita oprze¢ mu
sie zdota? ktoremuz szczeSliwemu trafowi
uda sie wskaza¢ mi wtedy miejsce schro-
nienia? Pomnijcie przyjaciele! Zze jedna
wszechmocno$¢ Boza uzycza storicu tych
strzat promienistych, Ona to wypreza tuk
teczy W oblokach. A ja nikczemna i staba
istota, StOje jako cel, W KtOry strzaty przy-
god nieochybnie trafiajg. Gdyby mi nawet
czas pozwotit opanowa¢ wszelkie zgdze
zmystowe, owladnaé to wszystko czego
oczy moje pragna, czy posiadanie tego ca-
tego zbioru korzysci ziemskich, zdola po-
da¢ mi rade, jak unikngé zamierzonego pe-
du owych strzat, dlonig Pana Najwyzszego
wypuszczonych, aby siebie razem z skar-
bami swojemi od zguby ocali¢? Gdybym
wreszcie przez litos¢ Boza ochraniat sie
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przed ttumem wynikéw natury, przed femi
dziwami nieba i ziemi, ktore rzadko sie
jawig, jawic¢ sie tylko moga; mamze tyle
sity, tyle mocy, aby odwréci¢ od siebie
plagi, jakiemi bieg czasu, ciggle mnie
obarcza, i jakie koniecznym sg jego wypty-
wem? Wiosna, zamiast pokoju, nowe przy-
nosi mi cierpienia, ktére wra we mnie jak
kiszacy ptyn w tagwi. Lato nieznrfym do-
skwiera mi upatem, *tuby sen przerywa,
zjadliwe rozposciera powietrze. Jesiedn na
Smiertelne naraza mie choroby, przenika
serce moje trwoga, abym wsréd udrecze-
nia nie mogt swobodnie oddycha¢. Zima
roztwiera lodowatg ofchtan swoje, aby
mnie pochtongé. Tak to cudowny bieg pla-
net, przeciwko bytowi mojemu dziatajac,
spycha mie z jednego ztego w drugie, z je-
dnej ostatecznosci w drugg. Lecz to wszy-
stko jeszcze dzieje sie, kiedy zmiany czasu
zwyklym postepuja trypem. C6z dopiero,
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kiedy odbiegajac od tego porzadku, daleko
wiekszg sprowadzajg niedole? Niech tylko
gwiazda jaka nowe obierze wzgledem ston-
ca stanowisko, juz wptyw jej na pory roku
tak sie podnosi, ze niepodobna tg przewagi
wytrzymac¢. Niech tylko tamuje dziatalnos¢
potrzebng na poprawienie tego, co pora
uptyniona popsuta, juz ta nieszczesna od-
miana ciagnie za sobg cate pasmo chordb
i cierpiedn rownie nowych jak i dawnych,
ktérych brzemienia znie$¢ nie mozna. Patrz-
cie, co za nowy podziw, gwiazdy w sferach
swoich walke miedzy sobg toczg; powodem
tego, pewna w osobnych dziataniach swo-
ich sprzeczno$é. O mnie jednak nedznej,
i marny tylko udziat na tym padole majacej
istocie, nie zapominajg;, do tych nizkich
i gluchych siedzib moich, pociski swoje
miotajg, wprost na mnie strzatami swemi
godzg, aja, skutkom wzajemnej ich nie-
zgody i zawisci ulega¢ musze. Podotaz
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wiec czas uratowa¢ mnie od tychze skut-
kéw, chociazby mnie od innych strasznych
zastaniat przygéd? A wzgledem pomysine-
go bytu potomkéw moich, czyz moge
losowi zaufa¢? Kto wie, czy nie pozaluje
wyswiadczonego mi dobrodziejstwa i same
Zle dzieciom moim zrzadzi? Czy zamiast
blogiego i sprzyjajgcego mi postepowania,
nie stanie sie ich tyranem po rozstaniu sie
Wwojem z ta ziemia? Czy zgon méj nie be-
dzie hastem do zerwania weztéw przymie-
rza? Lecz, troski te bedgce udziatem ludzi
zwyczajnych, bynajmniej mng nie wstrza-
sng, bynajmniej nie zasmucg. C6z mi bo-
wiem ztad przychodzi, Zze potomkwie moi
pas¢ beda liczne stada na zyznych go-
rach, lub ze malg trzode owiec w puszczy
prowadzi¢ beda? Ktoryzto czlowiek madry
zechce sie martwi¢ wzgledem przysztosci,
narzeka¢ na los nastepnego pokolenia, kie-
dy za zycia jego pokoj i prawos¢ panuja?
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Nie, ja wtedy tylko zato$nie utyskuje, kie-
dy los zdradnie przeciw mnie samemu po-
stepuje. Patrzac na zwodnicze widma losu,
jak on mienie i zasoby moje niestatym pod-
daje kolejom, jak on mnie zawsze gniecie,
wtedy czuje catg nicos¢ rzeczy ziemskich,
calg niedoleznos¢ bytu mojego; zadng wte-
dy krzepic sie nie moge pociechg. Zdumie-
wajcie sie nieba nad tem, ze Bdg walne
tworzac istoty, wlasnemi daje ich gubi¢
sztyletami. On sam rozkazuje duszy, aby
wysokie opuscita stanowisko, aby porzuci-
wszy cedry Edenu, bigkata sie wsrod wierzb
lesnych, bedacych pastwa robactwa i zgni-
lizny. Co za widok razacyi lwy pierzchaja,
miode lamparty drza, niewinne jagnieta
wstydem ptong; i mezowie wielcy blednie-
ja, ludzie znakomici zagrzebani sg w sa-
motnosci, bozi mtodziericy w lochach sie
kryja, a potezni w sidtach zawiktani. Drzyj
niebo i ziemio! drzyjcie nieustannie na wi-
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dok duszy pasujgcej sie ciagle z prze-
szkodami w dzielnych postepach swoich,
niepokojonej w zbawiennych swoich zamia-
rach, zepchnietej od samego poczatku stwo-
rzenia z wzniostego przybytku na ten padét
ciemny!

Do czegdz to utyskiwanie, to narzekanie
na niedole, kiedy ona wtasnych czynéw ha-
szych, wiasnego dziatania naszego naste-
pstwem2 Panie przedwieczny! jakze $miec
moge btaga¢ Ciebie o zycie i taske, kiedy
whasne serce szuka zagtady mojej? jesli sam
0 siebie nie dbam, odkogoz tego wymagac?
Jakgz moge sobie obiecywaé korzy$¢ z mi-
tosciwej opieki Twojej nad duszg moja, kie-
dy sam jej nienawidze? Mogaz cudowne
dziela Twoje przynies¢ mi rados¢, kiedy sie.
0 marne drobnostki martwie? Co6z mi nada
uzyskana od Ciebie godnos¢ prawdziwa,
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kiedy wtasne mysli moje tupiezko niszczg
Swietno$¢ tego zaszczytu? Jesli sam unikam
wszystkiego co jest prawdziwie dobrem, ja-
kiz moge mie¢ uzytek z dobrodziejstwa, kté-
rem mnie obficie darzysz? Boze przedwie-
czny! Ty najdokiadniej znasz czlowieka i je-
go sprawy, doswiadczasz mysli jego, kia-
dziesz mu pewne granice, przenikasz tajni-
ki serca, przetrzasasz wszelkie jego Kkry-
JOwki, powstajace zaledwie pomysty i za-
miary, leza przed nieograniczonem pozna-
niem Twojem odstoniete, jawne. Stuszny to
gniew twoj sprawia, ze cztowiek sam wpa-
da w podstepne sidla swoje. Ty Panie du-
mejego poskramiasz, odbierasz mu wtosé
i stugi, co go wszelkiemi potrzebami,
wszelkiemi dostatki opatrywali. Ty$ mu
droge zycia, spos6b myslenia i dziatania
wskazat, duszy jego wspaniatego lotu do-
zwolit, liczbe dni, ilos¢ chwil bytu jego
naznaczyt. Dzwigasz ponizonych z otchia-
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ni ostatecznej, do okazatej podnoszac ich
wysokosci, a wysokich w odmecie niedoli
pograzasz. R6zga gniewu twojego stracasz
wyniostych z goéry niebotycznej do pozio-
mu, a nurzajacych sie w prochu az pod
obtoki wznosisz. Mocg Twojg wspierasz
tych, co przestrzegaja zakonu i sprawiedli-
wosci, gubisz tamtych, acz wysoko posta-
wionych, co sie od nigj uchylajg. Podndzkiem
Twoim, sg owe odwieczne niebios szczyty,
kedy istoty duchowe pragng podziwiaé Two-
je Swietno$¢, Twoje jedynowladztwo, kedy
wsrod tajemniczej wszcclimocnosci i zaste-
pow okazatych styszec sie daje: ,,Ja odwie-
czny, anikt oprécz mnie!* Tam, wsrdd nie-
doscigtej Twej taski, wielkosci i potegi roz-
chodzi sie gltos wspaniaty: ,,Jam Krol stwo-
rzenia!“ A chociaz wyzszym jestes od
wszelkiej istoty, wznioslejszym od stworzen
wszelkich, ciggle jednak oko Twoje zwra-
casz na nizkie nasze stanowisko; chociaz



blahe sprawy nasze sa cieniem w poréwna-
niu z szczytnoscig Twojg, nieustannie je-
dnak te nasze sprawy rozwazasz; chociaz
dziela Twoje strasznemi odznaczajg sie cu-
dami, naszych jednak niedoteznych dziatan
z pamieci Twojej nie wypuszczasz. Boze
wszechmocny! Mozez sie co sta¢, o czem-
by$ wprzody nie wiedzial? mozez w naj-
gtebszych skrytosciach serca zawigzac sie
mys$l wielka lub mata, -ktorejby$ nie znal?
Nie, Panie wszechwladny, madros¢ Twoja
przewyzszajagca hiebios wysokosci, zna
wszelkie sprawy na tym padole, bedacym
najnizszym szczeblem nizkosci. | dlatego
bynajmniej nie dziwujemy sie, ze Ty sam
0 wszystkiem wiesz, ze sam wszelkie sprze-
cznosci, wszelkie rozliczne odmiany, jednem
spojrzeniem przenikasz; ze wszelkie szcze-
g6ty nowych i nieskonczenie jawigcych sie
odmian, jedng pojmujesz mysla, ze nie po-
wstale jeszcze zawigzki przysztosci, nieochy-
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bnie przewidujesz, ze zbawienny skutek sto-
sunkow nastgpi¢ mogacych z cudowng roz-
waga oznaczasz, nietamujac naturalnego
ich biegu. Kto, oprécz Ciebie, takg wszystko
ogarniajacg znajomos¢ posiada? Nasze
atoli poznanie, nikczemna ta fatanina, cze-
g6z dostgpi¢ moze? jak wielka réznica wia-
snosci tegoz poznania miedzy nami a Tobg?

Zaprawde, wszystko co z nicosci po-
wstato, Tobie byt swdj winno, wszystko co
jest tajemnem lub jawnem, Twojem jest
dzietem. | ktéregoz z ludzi madrych ude-
rzy¢ to moze, kiedy na cuda spraw Twoich
poglada? Czy twdrcy rzeczy jakiej, dziatal-
nos¢ jej moze by¢ utajong? Panie! stworzy-
te$ wszystko co madros¢ Twoja za whasciwe
uznata, istote za$ poznania naszego zakry-
te$ zastong aby nie przenikneta tajenmic, kto-
re$ cechg prawdy naznaczyt. Ta prawda, ze
sam jeste$ Bogiem naszym ize w Tobie ca-
ty zbiér prawdy, nigdy nie bedzie dostepna
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ludziom lekkomysinym, ludziom nieprawym.
Kiedy aniotowie dociec nic mogg tajemnych
rysow prawdy przez Ciebie skreslonych, coz
dopiero my $miertelni, dla ktoérych te rysy
wecale sg nieczytelne? Kiedy istotom Swie-
tym, od wiekéw w Ciebie wierzacym, nie
ufasz, jakzeby$ miat ufa¢ Smiertelnikowi,
co czesto Bogu i Krolowi swojemu ubliza?
Czy nikczemny owad moze sie chelpi¢ upo-
dobaniem Twojem, znajomoscia Ciebie?
Nie, cate pojecie nasze o Tobie, jest to, Ze
Cie nie pojmujemy; cala nasza wiadomos¢
ogranicza sie na tern, ze jestes; oto caly
udziat usitowania naszego w badawczych
rozmyslaniach. Samo tylko poznanie nie-
podobienstwa poznania Ciebie, utatwia nam
na drodze cnoty, mozno$¢ dostania sie do
Swiagtyni Twojej. Samem tylko pojeciem
niedosciglej odlegtosci Twojej, mozemy sie
do Ciebie zblizy¢ i uwielbia¢. Byt za$ Twoj
nie moze by¢ tajemnica, bo sie objawia
9
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w wielkich i znanych dzietach Twoich.
A lubo ograniczony nasz rozum nie dozwa-
la nam pozna¢ je dokladnie, wszyscy je-
dnak spostrzegamy w nich wielko$¢ Twoje.
Mowie wszyscy, bo réwnie jak medrzec
gteboka przenikliwoscig tego dosiega, tak
tez prostak przez samg niedoteznos¢, wy-
obrazenie o tgj prawdzie czuje. Nietoperz,
ktory dla stabosci zmystu widzenia, nigdy
okazatego Swiatta nie ujrzat, w samem uni-
kaniu blasku storica, wyobraza sobie dziel-
nosé jego, z takaz samag pewnoscig jak
orzet, ktory blizko stonca bujajac, z za-
chwyceniem na jego $wietnos¢ patrzy. Jest
.wprawdzie sprzeczno$¢ w wiasnosci tych
dwéch wyobrazen, ale nastepstwo prawie
jedno i to samo. Panie przedwieczny! spra-
wy Twoje Swiadcza, ze jestes istotg wszech-
wiedzaca, i ze madros¢ Twoja zadnych nie
ma granic; w jednym juz skladzie utworu
mojego, objawite$ cuda niepojete, niezro-
wnane, do nasladowania niepodobne.
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Ty Panie, na poczatku stworzenia skle-
iteS istote cziowieka, utworzyte$ to ciato
nikczemne, ktére pogrgzone w glebokim
odmecie, ulega zepsuciu. Szlachetny zas$
duch w nas przebywajacy i poznaniem ob-
darzony, to wielkie dobro, jest odcieniem
Twej wspaniatosci; on unoszac sie w gore,
zostanie $wiattem nieznikomem. Odwieczny
mdj Boze! w.sztucznym Skladzie cielesnej
istoty mojej, okazateS Twoje wielkos¢, a w tre-
§ci duszy rozumnej dowiodtes cudu dzieta
Twego. Ta dusza z patacu krélewskiego
porwana, w nedznym teraz zamieszkuje na-
miocie; roza z wysokiej niwy, W hizKigj
dzi$ dolinie. Ty wszechmocny ustates dla
niej wewngtrz mnie, miejsce ciasne, ponu-
re. W tg lepiance cielesnej urzadzite$ dla
niej przybytek ciemny, wsrdd skiadu bryt
zgniliznie uleglych, jakby pretem mierni-
czym roziozonych. Tam zamknate$ ja
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w ciasnosci piesciowej, pokrytej pluga-
stwem, a Jezace na niej wieko, gling i mia-
zga zapcliane. Lecz wspaniata ta cora kro-
lewski!, w samotnem ustroniu swojem, przy-
pominajac sobie godnos¢ pochodzenia i dom
rodzicielski, nie wie moze, kto ja tu spro-
wadzit. W glebokiem tem ukryciu, nateza
wrodzong sobie site, rozmysla nad pocza-
tkiem swoim, a wtedy, nieustraszona oba-
wag zguby i znikomosci, jakby hoza narze-
Czona, wdzieczng przybiera ozdobe. Innej
atoli gdy oddaje sie mysli, gdy sobie wy-
stawia ze wyrugowana z miejsca wieczne-
go pokoju, skazang zostata na ustuge zie-
mi, wéréd zmartwien i przykros$ci; ze wy-
gnana z patacu monarszego, zniewolona
jest zbiera¢ ktosy na polach ziemskich, szu-
ka¢ utrzymania wsrod gorzkiego znoju; ze
bywszy gwiazdg blyszczaca, musi teraz pro-
chy usciska¢, w kwiecie zywota swego hanbg
sie karmic; wtedy na wspomnienie ze wiasny
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ojciec tak ja ponizat, gteboka przejeta zato-
§cig, wdowiem okrywa sie zawiciem i om-
dlewa.

Czemuz to BOg tak z nig postgpit? cze-
muz jg oddalit z rodzinnej siedziby, aby
przemieszkiwata miedzy cudzymi ktérych
nie zna? Czemuz wystat do odlegtej puszczy
labg te istote, co sie nigdy ziemi nie do-
tknela? Miatzeby jg sam Twdrca zaprzedac,
aby ja trapi¢, mialzeby jej na to przezna-
czy¢ pokarm w batwanach poziomych, aby
ja ponizy¢? Gdyby tak by¢é miato, musia-
taby sie wstydzi¢ i umilkngé. Sam ojciec
miatby na dziecie swoje plungé, a onoby
sie nie rumienito? Tak jest, ona nieraz ze
wstydu sie rumieni, bo poznaje nieczystos¢
szaty splamionej, a wtedy sama do siebie
rzeknie: ,,porwana z miejsca doskonatosci
i zaszczytu, gdybym na obecnem stanowi-

9.
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sku nic nie czynita, ku powetowaniu tg
straty, daleko lepiej wprawdzieby bylo,
naleze¢ do poczetu tych istot duchowych,
co jeszcze stworzone nie byly. Calg wiec
usilnoscia stuzy¢ bede Bogu mojemu,
wzniose sie do przybytku Ojca, na oblo-
kach dymigcego sie kadzidta, ktérego krze-
pigcg mnie won, Jemu tylko winnam. Ca-
ta moznoscig swojg stara¢ sie bede abym
istotom wyzszym wyréwnata, i dosiegta
wysokich gatezi owej sity wkadnacej, ktéra
znad wysokosci gwiazd phynie.

Wiem, ze BOg zestat mnie mieszkaricom
ziemi, jako iskre zycia, bo beze mnie wszy-
scy, marfweby tylko byty ciata. Nie bylo
zatem celem madrosci najwyzszej abym zo-
stata pastwa $mierci, lecz abym tamtych
zyciem darzyta; nie zmierzata ona do poni-
Zenia mojego, ale do podwyzszenia godno-
Sci tamtych. A jezeli mnie powiew Bozy
z wysokich usungt progéw i na te doline
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rzucit, jeszcze przeciez i w tem wygnaniu
towarzyszy mi taska Ojca, i teraz jeszcze
ta samg co dawniej uposazona sita, w pa-
facu jego stanaébym mogla. Prawda, ze
Swietnos¢ moja w metnej pograzona jest
glebi, lecz nadejdzie czas, w ktérym zba
wienna rosa oczysci ja, kedy Majestat
Bozy os$wieci ciemno$s¢ wzroku mojego.
| teraz nawet, w samej otchlani, widze ob-
fitos¢ taski, obfitos¢ dobroci po jej brzegach
rozlana. Nieprzebrana ta dobro¢ zasila mie
moznoscig wplywania na najblizsze i pod-
rzedne mi sity ciata, ktére do takiej przy-
zwyczajam ulegtosci, izby nie uzywato zmy-
stow, ani czynu jakiego nie wykonato bez
przyzwolenia rozumu, do prawdziwej wioda-
cego szczesliwosci. Wszystkim tym sitom
podrzednym, stosunkowy nadaje udziat wza-
szczycie swoim, wszystkie przejmujg sie
wonig mojg i przelewaja jg do narzedzi swo-
ich. Jesli za$ same w sobie stabng i nie chca
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by¢ ku pomocy mojej, jezeli naméwic sie
daja zadzom btahym i rozwioztym, jesli
wsrod krzewodw lubieznosci szukajg tylko
nasycenia cielesnego i samg namietnoscig
goreja; wtedy gtosem prawdy napominam
ich, aby nie szty za mojemi niszczycielami,
aby porzucity sprzymierzencow swoich, kté-
rzy mnie gubig. Czemuzto przyjaciele, wo-
tam do nich, wiasnego szukacie nieszczescia,
na co Sie ubiegacie za uwodzacymi was
wrogami? Zostawcie Wyniostos¢ i btysko-
tki glupcom; naszem przeznaczeniem jest:
osiagnienie wzniostej madrosci, a za ocig-
ganie sie od pozyskania tego drogiego klej-
notu, nieochybna czeka nas kara. Patrzcie!
jestem wsréd was jakby runo na ziemi spra-
gnionej rozpostarte; spada rosa, runo ja od-
razu wsigka, a ziemia pozostaje sucha.
Zwolna jednak sgczg sie krople na legowi-
sko, a wtedy i ono zwilzone zostaje. Lecz
jesli susza runo okrywa, chociaz samo wso-
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bie pulcline i gebczaste, bynajmniej spra-
gniona ziemia na ktorej spoczywa, zroszong
nie bedzie. Tak tez z wami sie dzieje; kie-
dykolwiek zdotam sie wznie$¢ po utorowanej
sobie drodze, do opiekunczej sfery Najwyz-
szego i tam sity prawdziwego zywota na-
bieram , wtedy i wy korzystajac z tego do-
brodziejstwa, pokrzepieni zostajecie; w spy-
wajacérn na mnie blogostawienstwie i wy
udziat pozyskacie. Skoro za$ odbiegajac
odemnie i wdziewajac blyszczacy szate oka-
zatosci doczesnej, w zlotym nurzacie sie
piasku; stowem, skoro przechodzac na strone
przesladowcdéw moich, sami sie stajecie nie-
przyjaciétmi mojemi, o jak tatwo wam
natenczas przerwa¢ snujgca sie ku mnie
z wysoka ni¢ taski, zanadto cienko utkana!
| précz tego, dosy¢ koniecznego istnieje zla,
co przeciw mnie walczy, i dosy¢ przygod
czasu, ktére na drogie i $wietne zalety mo-
je dybia. Niech tylko te wiasnos¢ nmoje
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owladng, zagrabig, wy z natury ulomne,
wy pierwsze nagtej ulegniecie zgubie; a to
nieszczesne wasze ze mng towarzystwo,
i mnie w zgube pograzy. Na nic wtedy wa-
sze ocknienie sie, naprézno, naprézno wo-
facie o pomoc moje; jakze jej dostarczyC,
kiedy przez was wszelkie me strwonitam
zasoby, calg prawdziwg stracitam site?
Nie, odrzucajac dobro przez Boga nam prze-
znaczone, wszystko zgota spotem tracimy.”

Przedwieczny mdj Panie! oto sg stowa
Twojej stuzebnicy, stowa duszy nmojej, kto-
ras stworzyt, aby w blizkosci Twojego Ma-
jestatu, prawdziwego uzywata zachwyce-
nia, aby sie éwiczyta we wskazanych sobie
obowigzkach, i aby zmysly, te jej towa-
rzyszki , do wspdlnego napomniata czuwa-
nia nad wkasciwem wykonaniem spraw so-
bie poruczonych. O jak blogi czeka jg przy-
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bytek za po$wiecenie sie stuzbie Bozej i na-
ukom, obok zamitowania wstrzemiezliwo-
§ci i rozmyslan! Dwie te cnoty gldwne sta-
nowig szczeble, po ktérych dostaé sie mo-
ze do sfer, kedy szczepione przez nig lato-
rosle rajskie, pielegnuje, kedy w odmio-
dnionej postaci, uzywa rozkoszy i zbawie-
nia, kedy cieszy sie widokiem majestatu
Bozego. Tak jest, jedynem jej staraniem,
jedyna jej daznoscig powinno by¢ to, aby
powstajac z prochu, otoczona pokojem i si-
ta mtodziehcza, wynosita sie do patacu Oj-
ca swojego, zkadby jej juz nigdy nie stra-
cono. Przez caly za$ czas tgczenia sie tg
cory nieba z ciatem nikczemnem, burzli-
wego doznaje roztargnienia i wielkich utra-
pien; nie masz bowiem zgodnosci miedzy
niemi, wzajemne tylko zatargi, Szemrania
wspolne, bez zbawczego pogodzenia. Bia-
da domowi przywalonemu ciezarem kiGtni
miedzy stadtem matzenskiem, ciggle jedno
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drugie gniewem jatrzy, jak ogien krzewy
suche, zapalczywosc zajmuje ich umysty,
jedno drugie dreczy, jak kolce sie spotyka-
ja, zwykta ich rozmowa podobna do kipie-
nia warzacego kotta, konczy sie zawsze
na ranach; stowem, widok ich razi tyle, co
szpetne ciernisko obok nadobnych drzew
oliwnych, albo trawigce wsrdd pysznego
gmachu plomienie. Obrazowi temu réwna
jest niezgoda miedzy dusza i ciatem w Ca-
tym przeciggu doczesnego ich zwigzku.
Ciato lubi gonitwy w zawodach $wiatowych,
dusza rada zaciszy moralnej; przywigzana
do Boga swojego, stara sie oczyszczaé
z brudu ziemskiego, ktéry do niej przylgnat.
Ciato za$, na wihasng sromofe obiera sobie
droge namietnosci, rozlgcza sie z Tworca
swoim, opuszcza go od samego urodzenia,
chelpi sie pézniej wyniostoscig, szuka wy-
kwintno$ci az w podtogach drogiemi kamie-
niami wysadzanych, a obok tego zarzace
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rozrzuca glownie, aby wszystko, co w do-
mu Swietem, stalo sie niszczacego zywiotu
pastwg. Strapiona wtedy dusza pospiesza
czerpaC ptyn drogi z krynicy Swietej, gasi
pozar, nie szczedzi trudu, nateza site ro-
zwagi az powetowanie kleski sprowadza.
Ta to dusza zaledwie spostrzega gatgzke
myrtowa, ktéra na nizkiej zaszczepita doli-
nie, zadnym nie daje sie wstrzyma¢ zawo-
dem poziomym i ciagle ja rosa zbawienng
skrapia. zadne zmartwienie, zaden zal, Zadna
niedola, nie moze jg oderwaé od pragnienia
madrosci, i jakby przez kratke patrzy na
ucisk Swiatowy, na marng doczesno$¢. Spra-
wia sobie W-cieleotwory, ktére jak storice za-
stone okna przenika, abydostrzedz swoje go-
dnos¢ w stworzeniu, aby pozna¢ czy w do-
brem lub ztem wydaje sie Swietle w oczach
tworczego Pana swojego i czy uzyczy jej
wiecznego w niebiesiech pokoju. Tak jest,

dusza z letargu Swiatowego ockniéna, by-
10
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strym wzrokiem swoim przedziera sie przez
lochy ziemskie, przez otaczajgce jg opoki,
a wydzwignagwszy Swiatto rozumu z kryjoé-
wek ciemnych, zbiera plony zastugi swo-
jej, wedle godnosci jej pochodzenia i w mia-
re spraw dokonanych; zawsze bowiem na-
groda, odpowiada jej uczynkom. Dzi$ za-
mieniajac prawdziwe dobro i $wietnos¢ wie-
czng na nikczemng przyjemno$¢ i Zzadze
zwierzece, w batwochwalczej swej Sle-
pocie, pogarde i udziat sromotny znajduje.
Kiedyindziej, znamionujac wszelkie swe spra-
wy i ofiary, boska Swiatobliwoscig, jakby
lotem niebian, do miejsca wiecznego poko-
ju sie wznosi ().

Ty Panie przedwieczny 1 rézne w pan-
stwie Twojem urzadzite$ dla duszy przy-
(") Odmienitem tu nieco porzadek okreséw, dh

okraglejszego ( dobrem zdaniem) zakohczenia roz-
dziatu.



- 1

bytki, przygotowane albo dla uswietnienia
jej albo na potepienie. Postepujgc drogag
prawg, przywodzisz jg do grona $wietych
wysokie majacych stanowisko; zbaczajgc
za$ z tgj drogi, uchylasz ja z owego sta-
nowiska i oddajesz pod zarzad okrutnego
aniota, ktéry innym niszczacym rozkazu-
je demonom, aby ja zepchnac z wysokosci
do jakiej wspinac sie usituje; ,.straccie ja,
wota on, na dot“, i stragcaja. Jakze wiec
wzgledem duszy SWOjej moge by¢ tyle zdra-
dnym, aby jg odda¢ w rece okrutnikow, za-
dnej nieznajacych litosci? Jakze podejsc
istote, ktdra powierzong mi byta, aby jako
luba i szczera towarzyszka, wiernosci ipie-
szczot moich doznata? Jakze moge tak za-
pamietac sie, izbym jg pozbawit zaszczytu
wihadania i na sromote wystawit? Czy nie
uwazam, ze daleko lepigj i przyjemniej dla
mnie wznies¢ jej godnos¢ az pod niebiosa,
gdzie zbawieniem karmic sie moze, anizeli
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poniza¢ jg i pograzy¢ w otchtani zguby ?
Czy nie widze, ze daleko sprawiedliwiej po-
stepuje, kiedy sie staram o zachowanie dro-
gich i wysokich jej zalet, anizeli kiedy oszpe-
cam ja wplywem nienawistnych i obrzy-
dliwych zadz moich? Ze daleko zbawien-
niej, poswiecac ja Tobie moj Boze, anizeli
odda¢ na pastwe chuciom haniebnym?

Ixl.xa

Panie wszechwtadny! Ty co przenikasz
serce i wszelki pozér oceniasz, nie ucho-
dzi Tobie cziowiek najsilniejszy, najpote-
zniejszy, on, ktory jednej tylko poziomosci
oddany, o zadnych niebu naleznych ofia-
rach, nie mysli. Ciebie nie zdota podejsé
owa gromada ludzi wyniostych, ktorym,
nikczemnos$é wiasna, gotuje piekto, ktdrych
ciezka wina, od rajskich odpedza progéw.
Przedwieczny! doswiadczajac mysli ludz-
kich, dobrych i ztych, wymierzasz spra-
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wieditwoso réwnie wzgledem skrytych jak
jawnych. Wszechmocnym wzrokiem Twoim
widzisz cierpienia ludzi znekanych, poswie-
oonych Tobie calem sercem, calg skryto-
$cig prawej skromnosci; poznajesz chyirosé
obtudnika, ktéry wsréd postu i placzu,
opuszcza i niszczy ubogich. Potepiasz niego-
dziwe jego mysli i stdbw ukladnos$¢; nie
uzyczasz pokoju temu, ktorego serce date-
kiem jest od tego, co ustami wyraza; nie
uawidzasz ztocz\ ACY itupiezcy, chociaz by
szczodrego w modtach.  Przetrzgsasz bta-
he i utlomne zamysty tego, co porzuca-
jac droge rozumu, oddajac sie zbytkom
i sidla blizniemu stawiajac, $mie rece
swoje ku niebu Wycigga¢. Tamujesz jego
zamiary, przywodzisz go do zguby, a zagra-
dzajagc mu droge powrotu, pozbawiasz go
pomocy i pogrgzasz w ciemnosciach, aby
nigdy wznie$¢ sie nie podotat. Ktoryz atoli
cztowiek wyprzedzi¢ moze druglgicih W po-
0
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stepie na szczyt Bozy, w dosiggnieniu owe-
go wysokiego miejsca, kedy Wiadca Naj-
wyzszy obrat swoj Tron, swdj Trybunat
sprawiedliwo$ci, kedy wszelkie tajemnice
sg dokryte, wszystko jest widzialnem?
Kto z nas, dostapi¢ zdota owego szczebla,
ktory do Swigtyni Panskie] wiedzie? Za-
prawde ten tylko, ktérego mysli sg prawe,
zadze czyste, a czyny tak blizniego orze-
Zwiajg jak grono wysmienite; ktéry cier-
pienia karcace, bez szemrania i nawet
z radoscig przyjmuje; ktéry pokonywa-
jac wszelkie przygody, oddaje sie stuzbie
Bozej w cale] jg rozciagtosci. Taki to
cztowiek moze mie¢ wstep do domu Boga
swojego, w nieodlegle] sferze Majestatu haj-
wyzszego, stuzbe odbywaé, zbtizka go
uwielbia¢. Nazbierawszy w miare potrzeby
owocow z drzewa madrosci, zeskruchg i po-
korg siegaC bedzie drzewa zywota, i tym
pokarmem wiecznie zy¢ bedzie.



115 -

i ja wiec piszacy, chce natezy¢ wiadze
mys$lenia, chce otrzgsnaé sie z pylu Swia-
towego, chce przed zamknieciem tgj pracy,
gtosem napomnienia do wiasnego przemo-
wic serca.

H®IBSE&Ei WM$

Ty serce, serce moje! przejmij sie tg
wielkg mys$lg: Ze zakon i czlowiek w zgo-
dnym bedac zwigzku, stanowig S$wiatto
Boze na ziemi. Zakon jest $wietym ptomie-
niem pochodzacym z ogniska niebieskiego;
cztowiek za$ w dwuczesciowym skiadzie
swoim jest pochodnigktdrablask swoj z owe-
go ptomienia czerpa. Ciato jestzpleciongnitka
a dusza czystg oliwg. Wspolna miedzy nie-
mi zgoda, darzy czlowieka jasnoscig, od-
krywa mu skarbce prawego w ogolnosci po-
stepowania, odstania przed nim tajemnice
czynbéw, stanowigcych prawdziwag jego chlu-
be; wskazujac mu bowiem sposoby owdadnie-
ma zadz ziemskich i uzywania czego dusza
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pragnie, trwaty mu byt zapewnia. Odste-
pujac za$ blogich przepiséw zakonu, czto-
wiek na tg przestrzeni doczesnosci, podo-
bny jest do samotnego w strasznej puszczy
wedrowca, ktory czarng napadniety nocg
wérod wichru i ryczacej burzy, blaka sie
bez ochrony, bez pomocy. Okropna ciem-
nos¢ coraz bardziej go w bezdrozach wi-
kia, jakby od aniota kary $cigany, ratun-
ku nadzieje traci. Zastandw sie wiec, i po-
znaj: ze zgoda duszy z ciatem, jest dzie-
tem taski Bozej nad stworzeniem, a rozdwdj,
ich sprawa ludzka; tak to w mocy czlowie-
ka wiasne dobro, wiasna niedola.

Serce moje, pomnij ze Tworca poruczyt
pieczy twojej wzniostego ducha, ktéremu
jako przechodniowi na tegj ziemi dajesz przy-
tutek; on jako pielgrzym na tonie twojem
spoczynku szuka. Dopoki w tg ciemnicy
uwieziony, dopdty zwraca wzrok swdj na
miejsce zkad pochodzi, na tem nizkiem sta-
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nowisku podnosi on wysoko mysli swoje,
rozpamietywa 0 owym szczycie godnosci
w przybytku S$wietym, a wtedy zale roz-
wodzi. O serce lituj sie nad nim, pociesz
go; bez ciebie, zbawczej pozbawiony on
nadziei. W towarzystwie twojem, podobny
jest do ptaszyny, w7 reku nierozsgdnego
dziecka uwiezionej, ktéra patrzac na gro-
made bujajacych do kota ptakéw, widzijak sie
dowolnie do gniazd swoich wznosza, a mie-
rzac tg swobode z niedolgznoscig tego ktory
ja wiezi, zbolesci prawie ginie. Jesli pra-
gniesz meskazenie przechowacporuczony ci
skarb, powazaj go, pilnuj i strzez. Na co
ci sie wdawa¢ w zawile dochodzenia i ra-
chuby, «ktére tylko utrudzajg twoje sprawy
i przykremi je czynig. Patrz, juz na rozle-
gtos¢ czekajacej cie pracy okolo rozwinie-
cia wkadz duszy, juz tez na przecigg dni
twoich zbyt krétki, aby temu wydota¢. Gdy-
by zycie nasze skfadato sie z lat tysigca, je-
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szcze by ten dhugi szereg nie dosiggt odle-
gtosci celu pozadanego; coz dopiero przy
tak szczuptej garstce dni niepogodnycli, nie-
dozwalajgcych nam dokfadnego pojecia rze-
czy najmniejszej.

Ty zmysle stuchu! zwaz na glos uzy-
tecznego napomnienia, i ty serce inoje zwaz
na to, zwaz dobrze! Porzu¢ marno$¢ do-
czesng, ten sklad cierpkich przeciwnosci;
przestawaj na tem, co do utrzymania zycia
twojego jest koniecznem, bez czego czio-
wiek obejs¢ sie nie moze. Wybierz sobie
mierng czastke owocdw ziemi, nieco balsa-
mu potrzebnego do zachowania zdrowia, nie-
co stodyczy dla zmystowej przyjemnosci;
wszelki zas zbytek potepiaj, zostaw go
zwierzetom i ludziom do nieb podobnym.
Céz ci przyjdzie z zasobdéw, z kosztowno-
§ci, ktore ulegaja zepsuciu lub stajg sie mo-
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téw strawa, a chociaz mnogie, i réznorodne,
jak utudny sen przemijajg. tatwy zaiste ta-
kiego snu wyktad, ciato zbyt wezesnie sie
rozwigzuje, a pograzona w niem dusza,
znika jak dusza bydlecia- O serce nojel
niechaj sen taki bedzie udziatem twoich wro-
géw, niechaj wyktad podobny dotknie prze-
ciwnikéw twoich. Stuchaj rady nojej, stu-
chaj jej poki sie jeszcze niwa dni twoich zie-
leni, poki stofce twoje jeszcze nie zachmu-
rzone, poki mtodziencza, obdarzone sita, szyb-
kim tani biegiem podotasz stang¢ w szran-
ki, opanowa¢ stanowisko, walczy¢ i rato-
wacé. Ty, co mocg przyktadu, wielu mo-
zesz ludzi wyrwac z letargu $wiatowego
i 28dz doczesnych, aby sie twojg wonig, two-
jem Swiattem krzepili, miatozby$s samo
gnusnie spoczywac i drzymaé, samo nie
otrzasa¢ sie z ozdoéb marnych, samo nie
zastaniaC sie przed grzechem prézniactwa
i ciemnoty? Nie, wezwij rozum, aby ci po-
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spieszyt na pomoc, zanim pochmurne dni
przygody nadejda, zanim zbrojne nadcia-
gng starosci hufce, co zamienig dzielng
site w stabowitos¢ dolegliwg, potezng od-
wage w trwoiliwo$¢. A czas, ten zwodni-
czy twoj towarzysz, stojac zdaleka, z szy-
derstwem przypatrywac sie bedzie twojemu
zwatleniu, znikaniu dziatalnosci twojej,
chwiejacym sie w prochu krokom twoim.
Ten to czas, hiegdy$ tobie poufaly, wyprze
Sie ciebie wtedy gdy wyproéznisz kielich wta-
sna niegodziwosciag zatruty, gdy ciezkie ja-
rzmo niedoteztwa, powloke twoje starga.
Same nieprzyjazne tobie kiedys mysli, co
mtodoséé twoje wrogom zaprzedaty, co obo-
jetnie na twoje patrzaty boles¢, odmienig
teraz wiasno$¢ swoje, poznajac zle tobie
wyrzadzone, a patrzac na zadane ci rany,
wola¢ beda: ,,C6zeS my czynity? jakzes
my mogly pusci¢ dni uplynione bez pod-
bicia ich prawemu przewodnictwu, dni nie-
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réwnie lepsze od obecnych, sposobne do
dziatan i zbioréw przemoznych”.

Azaliz rachowa¢ na to mozesz, ze dni
mtodosci ciggnaé sie beda dlugiem nieba pa-
smem, ze do$¢jest czasu do unikania ztego
a wykonywania dobrego, ze dtuga jeszcze
nadzieja aby poprawi¢ jutro bledy dzisiejsze,
ze dostateczng masz wiladze, dzi$ jeszcze
ale nieco pdzniej porzuci¢ zamysty niesforne,
czyny przewrotne? O jak fatlszywa bylaby
ta rachuba! Cieniem bowiem sg dni nasze
na ziemi, a im wiecej zaniedbujesz wyko-
nania dobrego, im je na pdzniejsza odkla-
dasz przysztosé, tem bardziej sie od niego
cofasz; im wiecej w siebie Wmawiasz, ze
PO zatatwieniu tej lub OWej sprawy, zaj-
miesz sie naukg pozyteczng, tein czesciej
zbladzisz. | kto wie, czy doczekasz sie dnia
jutrzejszego, czy poranek nastepny przywi-
ta cie jeszcze nieupamietaty! jako wiascicie-
la najmniejszej czastki tego co dlz_ié posia-

i



- 122 -

dasz. Zastandw sie czlowiecze! czy nie
ufasz Swiatu, ktéry bynajmniej nie jest wia-
snoscig twojg? Wszelka nadzieja osiggnie-
nia kiedy$ prawdziwego uzytkui zbawienia,
jest ptonng, jesli natychmiast ratowaé sie
nie bedziesz.

Serce moje! ty, co jak uwazam, pra-
gnac udoskonalenia wtadz duszy, lubisz za-
razem drzymac¢ na tonie czasu, wsérod pie-
szczot jego oblubiencow; i tak, chcac
uchwyci¢ pierwsze, nie mozesz sie od dru-
giego oderwaé, zbliz sie do mnie, wielka
udziele ci rade, jak rézne to zadanie pogo-
dzi¢ i osiegng¢. Musze ci atoli na wstepie
oznajmi¢: ze owe postepowanie twoje,
0 gorzkie przyprawia mnie zmartwienie. Jak-
ze mozesz sie da¢ namowic sykaniu weza,
ktérego jadowita zdrada, od samego nasta-
nia jego, jest tobie znana? jakze powodo-



wac sie rykiem chuci zwierzecych, ktorych
szkodliwej nikczemnosci juz doswiadczytes,
a jednak za podstawy postepowania, ich uzy-
wasz? Co za popedliwe uganianie sie za
znikomag przyjemnoscig! co za taknienie wy-
lewoéw rozkoszy, co za che¢ nasladowania
owej zgrai nikczemnych towarzyszéw twoich,
ktérzy rozproszeni po Swiecie, jedng chci-
woscig zysku przejeci, albo zwolujg maj-
tkéw i sternikdw, nabywajg maszty i za-
gle , aby liczne wysyla¢ na morze okrety,
dla sprowadzenia ztota i innych kosztowno-
§ci; albo na samym ladzie, po rdznych
miastach, natretnych ustanawiajg zwolen-
nikéw, dla utatwienia sobie pozadanych zbio-
réw. Lecz jakiz prawdziwy pozytek przy-
nosza te zabiegi okolo dostgpienia owych
zadz proznych, owych rozkoszy $wiato-
wych, ktore wszystkie tudzacg tylko sa
igraszka? Serce moje! zaprawde, calg tg
daznoscia twojg ku zaspokojeniu zadz
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zmystowych, nabierania potegi i siegania do
wysokosci, zdradzasz twoje wzgledem
mnie nielitos¢; podajesz mi za napdj trucizne
ptyngca z przywyknienia do prézniactwa,
gorycza zazdrosci przesycasz mie. Stuchaj
przeto rady mojej: oddaj sie z pilnoscia na-
ukom uzytecznym, staraj sie, aby nabycie
tego, co posiada¢ mozesz, bylo sprawiedli-
wem, zadaj sobie prace acz mozolng ku wy-
konania tego cosile twojej odpowiada, niechaj
cie w tem nie wstrzyma, ani stabo$é umy-
stu, ani gnusno$¢ ciata. Nie spuszczaj tej
prawdy z oka, ze daleko wiecej pada ofiar
nieszczesliwych z rozpaczy i lenistwa, ani-
zeli z wyrokéw losu, w ktérych jedynie nie-
rozsgdek pociechy szuka. Ufaj najszczerzej
twojemu Tworcy, skutkom pilnosci i pomo-
cy rozwagi, bo od nich btogostawienstwo
zalezy. BOg chcac pobtogostawi¢ cztowieko-
wi, zsyla mu pomoc swoje do wykonywa-
nia dziet, jakich sie czynnie podejmuje.W czy-
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nach wiec taska Boza go wspiera; nie po-
grazonemu w prozniactwie obiecuje pismo
Swiete owag pomoc, ale odznaczajacemu sie
pilnoscia.

Nie daj sie wiec uwies¢ prézniactwu i gnu-
$nosci wmawiajacym w ciebie, zez biegiem
czasu toczy sie koto losu, ktorego wyroki
niby stale sg oznaczone, i ze wszelkie prze-
ciw nim usitowania bylyby prézne. Zdanie
takie jest udziatem ludzi nierozsgdnych, lu-
dzi pozbawionych wszelkiego poznania, ktd-
reby im mogto objasni¢ tajemnice przezna-
czenia i whasciwg utorowac droge do wiecz-
noéci. Ludzie tacy brng w ciemnosci losu
i odmiennych przygodach; dotknieci ciemno-
tg, jak niewidomi macaja wsroéd blasku ston-
ca. Nie moga trafi¢ do podwoi stojgcych
tuz przed niemi otworem i facny wska-
zujgcych powrdt na droge prawg, ktora od
takich jak oni istot, zawsze bedzie daleka.

Wtedy dopiero, kiedy nedza im dokucza,
ir
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kiedy ostatnig juz zgubg sg zagrozeni, ro-
zwodzg sie w szemraniach przeciw losowi,
a wyciagajac reke ku niebu, dla usprawie-
dliwienia losu swojego, w te odzywaja sie
stowa: ,,JesteSmy niewinni, c6z nam bylo
,,Czyni¢ kiedy Bog tak postanowit? Jakiehze
.Jjeszcze potrzeba byto wysilen, jakiego na-
tezenia umystu, ktéregobySmy nie uzywali?
,»Lecz prdézng jest chluba bohatera w dniu
,nieszczescia, marnoscia pomoc ludzka
,,W Czasie niedoli. Sam Bég zte przygody
»Zsyla, daremna wszelka przezornos¢ na-
przeciw nieodmiennemu przeznaczeniu, sta-
,»,D0S8¢ nasza uchyli¢ go nie podota, wyroki
.Najwyzsze sa state, my hiedotezni.”

Nedzny zaiste taki rodzaj cztowieczy; hie-
godny politowania dla ogromu nierozmystu
swojego. Nosi ostrze w boku, cierh w oczach,
a nie pojmuje co mu dolega.
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Czemuz narzeka cziowiek, kiedy zdolno-
$cig swoja dostgpi¢ moze tego, co mu jest
uzytecznem, a wystrzega¢ sie tego, co mu
szkodzi? kiedy wladza rozumu jego dosy¢
jest ptodng w pomysty i uktady, aby dobre
udoskonala¢ a zte usuwaé. Dlaczeg6z mar-
twi¢ sie przypadkami, ktdre utrudzajac spra-
WY hasze, grozg zniweczeniem pomysinego
ich skutku, kiedy tem wtasnie zmartwieniem
samochcac Szlachetnej pozbawiamy istote na-
szg wiasnosci, bo towarzyszace zwykle zmar-
twieniu brzemie lenistwa, hamuje potrzebng
w obrotach zwinnos¢; kiedy przez tojakby
rozmyslnie poznanie nasze nadwerezamy,
jakby z upodobaniem prézne czynimy zabiegi
dla przywalenia sie catym ogromem nieszcze-
$cia. Pomnij wiec serce moje! ze nie powin-
nos$ zostawi¢ skutecznosci dziatania biego-
wi czasu, bez namystu i doktadnej rozwagi;
sama za$ rozwaga bez usitowania ku czyn-
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nemu wykonaniu rzeczy jest bltaha. Pota-
czenie dopiero tego dwojga, nazywa pismo
Swiete ,,duchem rozwagi i sitag dziatalnosci.”
Rozum zatem leniwca, podobnym jest do
przyprawionych mréwce skrzydet, lub do po-
chodni w reku niewidomego, nieprzynoszac
im zadnej pomocy, zadnego pozytku, sg ra-
czej dla nich ciezarem.

Czlowiecze! zwaz na to dobrze, ze Bég
wywyzszyt cie nad inne stworzenia, nada-
niem swobodnej woli do wyboru miedzy do-
brem a zZtem. Patrzac na to wysokie nad to-
ba rozpostarte niebo, na te Swietne w wy-
sokiej odlegtosci rozsiane gwiazdy, nie sadz,
idgc za zdaniem dawnych astrologow, Zze
wola twoja ich ustawom ulega. Tobie Same-
mu ROg ziemie poruczyt, one zadnej nie ma-
ja wiadzy, zadnego zniewalajacego wpty-
wu na to wszystko co od nadanej tobie wo-
li swobodnej zawisto. Obierajac sobie droge
prawa, trzymajac sie z Scistg rozwagg Seic-
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szki nalezycie utorowanej, o jak obfite btogo-
stawienstwo towarzyszy¢ bedzie rozbiorowi
mysli  twoich, dobremu ich uzyciu! Czyny
bowiem twoje nie idg w niepamie¢, sam Bog
je liczy, rozpoznaje. Jezeli za$ niedojrzate
zbierasz mysli, i uzywasz ich jak cziowiek
odurzony bez wyboru, bez rozwagi; jesli
to co przypadkowe nastrecza ci natchnienie
glosisz, i do niego sie przywigzujesz, na-
tenczas jedna tylko harlba moze by¢ udzia-
fem twoim. Zamiast co na polu walki $wia-
towej powinienes$ byt zbiera¢ plony obfite
i zachowac je jako potrzebne zasoby, skut-
kiem porywczej skwapliwosci z niczem po-
wracasz; owszem ku wspélnej sromocie na-
szej znajdujesz upodobanie w rzeczach nam
przeciwnych, sam niszczycieli naszych spta-
dzasz. Mozemyz wiec wiednienie kwiatu
szczescia. naszego, wyzszemu przypisac roz-
porzadzeniu, kiedy w letargu gnusnosci
marzymy? przeciez B6g nie na to, aby ma-
rzenia nasze wykladat. Nie, przeciw nam



samym powinnismy szemraé, lecz nie prze-
ciw Bogu.

Udaj sie serce moje! do grona medrcow,
zapragnij przyjemnej ich nauk stodyczy, gar-
nij z wytrwatoscig prawidta ich postepo-
wania, a imiona ich, niechaj ci jak sztandar
przewodnicza. Gromadz lube skarby ich ro-
zwagi, niechaj zadowolenie ich stanie sie
dla ciebie bodzcem do gorliwego naslado-
wania wzniostego ich przymiotu, a uniesienie
W napominaniu, mitym powodem do pokor-
nej ulegtosci. Samo nawet zlorzeczenie ich
przyjm niejako za btogostawienstwo, ich za$
nagang raduj sie jakby dobrem nieoszacowa-
nem. Z zrodta bowiem poznania ich, ptynie
dla ciebie zbawienie, a jasne ich rozprawy
zaszczepig w tobie korzenie prawdy.

Przedewszystkiem atoli wzmacniaj sie
serce moje w wierze (*).

(*) W nastepujacem zakonczeniu, autor przedsta-

w i i objasnia sktad 13 artykutéw wiary, lud staro-
zakonny obowigzujacych.
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1. Ze istnieje Istota najwyzsza, bedaca
nieodzowng whasnego bytu i wszelkich przy-
czyn przyczyna; Istota nieodmienna, w do-
skonatosci swojej nieograniczona, ktorej za-
dna z rozumnych nawet stworzen bynaj-
mniej pojac nie zdota.

2. Ze lIstota ta (zwana Bog), nie jest cia-
fem, ani sitg do naszych sit podobng, badz
ztozona, badz nieztozona.

3. Ze onajest jednotliwoscia, ze wszech
miar nierozdzielna, i ze bynajmniej nie mo-
zna jej przypisywac wiasnosci, w ktéraby
wchodzita jakas wzgledno$¢ przypadku lub
rozktadu czastkowego.

4. Ze zna kazdy z naszych uczynkow,
kazda mysl nasze.

5. Ze wymierza nagrode i kare ze spra-
wiedliwoscig i taska wedle najwyzszej ma-
drosci swojej.

6. Ze Istota ta jest odwieczng i wiecznie
istnie¢ bedzie.
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7. Ze tg tylko Istocie czeS¢ Boza nalezy:
wszystko za$ oprocz Nigj jest stworzeniem
czci takiej niegodnem.

8. Ze znajdujq sie Anioty réznego wyso-
kiego rzedu, ktorych pochodzenie jest Swie-
te, nic wspolnego z poziomoscig niemajace;
ze wybrani sg przez samego Boga, aby po
nim pierwsze w stworzeniu zajmowali miej-
sce, i aby za ich poSrednictwem, najcelniej-
sze ciata$wiata odbieraty potrzebna doutrzy-
mania sie side. Ze jeden nizszego rzedu
ustanowiony jest przez Boga, aby sie opie-
kowat naszym rozumem, naszym bytem,
naszem doskonaleniem sie i przyszig trwa-
foscig. ze cziowiek jest utworem najszla-
chetniejszym zposrod stworzeh same w SO-
bie znikomych, to za$ co w stworzeniu jest
nieznikomém w godno$ci go przewyzsza (*)

(*) Rozumie sig: istoty duchowe, ktére odwieczny
ich mistrz nieznikomos$cig obdarzyt-



Ze pokolenie Izraela, mianowane (w pismie
stem) zgromadzeniem Bozem, trzodg Naj-
wyzszego, stanowito niegdy$ najcelniejsza
czes¢ rodu ludzkiego, i dlatego szczegdlng
Opatrznoscig i Scistem wejrzeniem w czyny
jego, bylo zaszczycone. Ze przez mitosier-
dzie Boga i przez mito$¢ jego ku patriar-
chom, odznaczyt on to pokolenie nadaniem
mu zakonu $wietego, ktory

9. Odmianie nie ulega.

i0.11. Ze nadanie tego zakonu uskutecz-
nito sie przez pasterza najwznioslejszego, be-
dacego najwyzszym z prorokow, ktorzy kie-
dykolwiek istnieli. Ze Izraelici posiadali kra-
ine wyborng i rozlegly, podobng do czystego
Zrodka, z kterego obok doskonatosci wyzszej,
dobro ziemskie ptynie. Ze sie odznaczali pra-
wdziwg madroscig i pojeciem czystem, i dla-
tego zwano ich wtedy ludem roztropnym
i madrym. P6zniej atoli, gdy pomroczne obto-
kiich grzechéw utworzyly zastone miedzy

12
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Swiattlem Bozem a niemi, promienie Opatrz-
nosci catkiem prawie wzgledem nich zaga-
sty i zbyt gorzkim oddani byli losom. Kraj
ieh ohydng stat sie pustynig, stabta w nich
sita poznania prawd i tajemnic zakonu, ich
madros$¢ i roztropnos¢ znikly, a cigzaca
na nich kara, tego doszla stopnia, ze okryci
pogarda i nienawiscig w cudze rozproszeni
zostaYi kraje.

12. Ze nadojdzie czas, w ktorym owe
Swietne zalety w dawnej zawitaja whasnosci,
ze krélestwo w Jerozolimie przywrécone
bedzie, madros¢ tam zakwitnie a Opatrz-
no$¢ Boza zajasnieje. W owym czasie zba-
wienia ludu rozproszonego przez Pana Za-
stepow, ktore bodajbysmy wiasnemi ujrzeli
oczyma, wzrok duszy prawdziwemi tajem-
nicami nauki Bozej, oswiecony bedzie. Wre-
szcie:

13. Ze gtéwna tres¢ dobra doczesnego,
stanowi¢ bedzie wskrzeszenie zmartych, kté-
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rzy w dawnej swej powtoce cielesnej, dusza
swoja ozywieni, zmartwychwstang, aby
okaza¢ wznioste cuda Przedwiecznego.

Zamykajac rzecz niniejszg przestrzegam
cie sercemoje, abys sie ze wszech stron trzy-
mato nauk wiary ustalonych przez ostatnie-
go z naszych przewodnikéw religijnych,
znanych z przydomku Gaonym (*) miano-
wicie styngcego teologa Mojzesza Majmo-
nides, ktéry powaga swojg owych gaonym
przewyzsza, a z ktérym zaden medrzec izra-
elski, od czasu zakonczenia ukiadu talmu-
dycznego, az dotad, w réwni i$¢ nie moze.

Tyle jestem pewny, ze przebywajac
w Swigtyni madrosci i nauk zakonnych,
prawdziwg oddycha¢ bedziesz bojaznig Boga.

(*) Wyraz ten objasnitem we wstepie do pracy
niniejszej na str. 26.
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